T.C.
BURDUR MEHMET AKIiF ERSOY UNiVERSITESI
SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU
TEMEL iSLAM BILIMLERI ANABILIiM DALI

MUHAMMED ESED’IN MEAL TEFSIRINDE KIRAATLERIN
ETKISI

Recep OZTURK

YUKSEK LiSANS TEZi

DANISMAN
Dr. Ogr. Uyesi Fatin CANKURT

BURDUR - 2024



T.C.

BURDUR MEHMET AKIiF ERSOY UNiVERSITESI
SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU
TEMEL iSLAM BiLIMLERiI ANABILiM DALI

MUHAMMED ESED’IN MEAL TEFSIiRINDE KIRAATLERIN
ETKIiSi

Recep OZTURK
2230201102

YUKSEK LiSANS TEZi

DANISMAN
Dr. Ogr. Uyesi Fatin CANKURT

Uye: Prof. Dr. Mustafa YILDIRIM
Uye: Do¢. Dr. Mehmet Mahfuz ATA

BURDUR - 2024



T.C.
BURDUR MEHMET AKIiF ERSOY UNiVERSITESI
SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU

ETIK BEYAN

Burdur Mehmet Akif Ersoy Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Lisansiistii Egitim
Ogretim ve Smav Y&netmeligi’ne gore hazirlamis oldugum “Muhammed Esed’in Mel
Tefsirinde Kirdatlerin Etkisi” adiyla meydana gelen tezin hazirlanma asamasinda
akademik yontemlerin ve etik kurallarin gereklerini yerine getirerek belirlenen kurallari
ihlal etmedigimi, yazilan tezin 06zglin oldugunu, faydalandigim kaynaklari metin
igerisinde, dipnotlarda ve kaynakcada gerektigi sekliyle ve bilimsel kurallara

uygunlugunu g6z ardi etmeden, 6zen gosterdigimi taahhiit ederim.

Recep OZTURK

Tarih ve imza



TESEKKUR

Hamd, biitiin insanliga yol gdsterici, emir ve yasaklarina uyuldugu zaman
kurtulusa vesile, kiyamete kadar da baki kalip yol géstermeye devam edecek olan yiice
kitabimiz Kur’an-1 Kerimi indiren Allah celle celaluhu Teéla’ya, Salat ve Selam’da
O’nun elgisi, Hz. Muhammed Mustafa sallallahu aleyhi vesellem’e, aline, ashdbina ve

ardinca gidenlere olsun.

Kur’an-1 Kerim, Araplarin yogun olarak sosyal hayatlarini siirdiirdiigii bir yerde
nazil olmustur. Bunun igindir ki, ilk halife donemine kadar Kur’an-1 Kerim-i
ezberlemeye daha fazla 6nem verilmistir. Donemin sartlar1 yani yazinin tam gelismis
olmayisi ve yazi yazilacak malzemenin azligi ezberi ve ezberleme yontemlerinin
Oonemini dahada artmustir. Okuyus farkliliklarinin olusmasi da sema yoluyla
alinmasindan  yani  okuyanin  (hocanin) kendi lehgesiyle  okumasindan
kaynaklanmaktadir. Vahyin Hz.Muhammed’e (sallallahu aleyhi vesellem) nazil olmaya
baslamasindan itibaren ezber edilerek sema yoluyla aktarilan Kur’an-1 Kerim Hz. Eba
Bekir doneminden itibaren yaziya aktarilarak giiniimiize kadar ulagmistir. Kiraatlerin ilk
defa “yedi” okuyus seklini, kirdatlerin tespitini, farkli kiraatlerin delilleri gibi konular
basta olmakla beraber bu ve benzeri bir hayli konuda telif edilen muazzam eserler
zaman ilerledikge ¢ogalarak devam etmistir. Bu ¢alisma Muhammed Esed’in, The
Message of the Qur'an (Kur’an Mesaji) adli Meal tefsirinde kiraatlerin etkisini

gostermeyi amag edinmistir.

Kur’an-1 Kerim, ilk vahyin inmeye baslamasindan giiniimiize kadar biitiin
insanlara hitab eden, adalet ve merhameti hep on planda tutan, hidayet rehberi olan,
tarihin her safhasinda Islam alimlerinin de, insanlig1 aydinlatmak igin var giicleriyle

yaymaya calistiklar1 yegane rahmet pinaridir.

Muhammed Esed, son donemlerde en ¢ok okunan ve arastirilan miielliflerden
biridir. Tirkiye’de ve Bati diinyasinda bir¢ok ¢aligmaya konu olmus, Almanca,
Isvecge, Fransizca, Arapca, Japonca, Urduca, Hintce, Endonezyaca ve Tiirkce’ye
cevrilmis olan The Message Of Quran (Kur’an Mesaj1) adli Meal tefsir, muadilleriyle

kiyas edildiginde kendinden epeyce s6z ettirmistir.



Bu caligmada Muhammed Esed’in telif ettigi The Message Of Quran (Kur’an
Mesaji) adli Meal tefsirini inceleyerek, Muhammed Esed’in ayetleri kiraatler

baglaminda nasil ele aldigini, kiraatlerden nasil etkilendigini gormeye ¢alisacagiz.

Bu ¢alisma, Muhammed Esed’in Meél tefsirine kirdatlerin etkisini gérmeye
calisirken, Meal tefsirindeki farkli olan taraflar1 ve bagka tefsirlerle karsilastirarak, ilgili

ayet-1 kerimeleri kiyas ederek ne gibi farkliliklar oldugunu géstermeyi amag edinmistir.

Sunu da ifade etmek gerekir ki, Muhammed Esed’in Ingilizce olarak yazdig: The
Message Of Quran adli eserini, Cahit Koytak ve Ahmet Ertirk Tiirkge’ye

cevirmiglerdir. Bizimde ¢aligmamizda ¢eviriden faydalanilmistir.

Bu aragtirmada, tez konusunun tespitinden itibaren ¢alismanin tamamlanmasina
kadar her zaman ilmi birikiminden istifade ettigim, degerli danisman hocam Dr. Ogr.
Uyesi Fatih CANKURT, yine her zaman bir dost ve yol gdsterici tutumunu hi¢ gz ardi
etmeyen, Mustafa UCAN Bey’e tesekkiirii bir borg¢ bilirim. Ayrica kisa bir siire dnce
hayatin1 kaybeden ve bu g¢alismay1 bitirebilmem igin iizerimde emegi olan Prof. Dr.

Adem EFE hocami da rahmet ve minnetle yad ediyorum.

Recep OZTURK
BURDUR, 2024



(OZTURK, Recep, Muhammed Esed’in Medl Tefsirinde Kirdatlerin Etkisi,
Yiiksek Lisans Tezi, Burdur, 2024)

OZET

Muhammed Esed’in “The Message of the Quran” adli Meal tefsiri, 19. yiizyilin
son ¢eyreginde kendisinden ¢okca bahsettirmis bir eserdir. Yazildigi donemden itibaren
eser lizerine ¢ok sayida ¢alisma yapilmigssa da Muhammed Esed’in bu Meal tefsirinde
kirdatler baglamindaki yaklasimi  iizerinde durulmamustir. Onemine binaen
calismamizda Muhammed Esed’in “The Message of the Quran” adli Meal tefsirinde
kiraatler baglamindaki yaklagimi ele alinmistir.

Bu ¢alisma bir giris ve ti¢ boliimden olusmaktadir. Birinci boliimde Muhammed
Esed’in hayat1 ve eseleri ele alinmistir.

Ikinci béliimiinde kirdatler hakkinda detayli bir bilgi sunularak kirdat

farkliliklari, saz ve sahih kiraatler ele alinmistir.

Uclincii bolimde de Muhammed Esed’in Meal tefsirinde kirdatlerden nasil
etkilendigini ve bu etkiyi Meal tefsirine nasil yansittigi tizerinde durulmustur. Ayrica
Esed’in Meal tefsirindeki kirdatlere yaklasimi da diger bazi tefsirlerle karsilastiriimali

olarak irdelenmistir.

Bu tez ¢alismasinda Muhammed ESED’in Meal tefsirinde on ayet-i kerime-i
kiraatler baglaminda tefsir ettigini ve farkli kirdatlerin, kelimelerin anlamlarinida
degistirdigini gérmemizi saglamigtir. Muhammed ESED’in kirdatler baglaminda
degindigi kelimelerin baska miifessirlerin tefsirleriyle karsilastirilmast yapilarak
aralarinda ki anlam farklar1 da tespit edilmeye calisilmistir. Yine ilgili ayetlerdeki sahih
ve saz kirdatlerin manaya etkisi de gosterilmeye ¢alisiimistir.

Anahtar Kelimeler: Kirdat, Tefsir, Muhammed Esed.



(OZTURK, Recep, The Effect of Recitations on the Interpretation of Muhammed
Esed's Verses of Judgment, Master’s Thesis, Burdur, 2024)

ABSTRACT

Muhammed Esed's translation of "The Message of the Quran™ is a work that has
been mentioned a lot in the last quarter of the 19th century. Although there have been
many studies on the work since the time it was written, the approach of Muhammad
Esed in the context of recitations in this translation of translation was not emphasized.
Due to its importance, our study deals with the approach of Muhammed Esed in the
context of recitations in his translation of the meaning of "The Message of the Quran™.

This study consists of an introduction and three parts. In the introduction part,
brief information about the subject, purpose, method and method of the study is given.

In the first chapter, the life and works of Muhammad Esed were discussed, and
the relevant verses in the interpretation of translation were examined in detail in the
context of recitations.

In the second part, detailed information about the recitations is presented, and
the differences in recitation, shaz and sound recitations are discussed.

In the third chapter, it is emphasized how Muhammad Esed was affected by the
recitations in his Tafsir and how he reflected this effect on his commentary. In addition,
Esed's approach to the recitations in his Tafsir has been examined in comparison with
some other tafsir.

Key Words: Recitation, Tafsir, Muhammed Esed.
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GIRIS

Kirdat ilmi, Kur’an-1 Kerim lafizlarinin edasmin keyfiyetini, ihtilaflarini,
nakillerini bilmek, gelecek nesillere aktarmak ve kirdatiyle ibadet edilen Kur’an-1
Kerim’in, Peygamberimizden kiyamete kadar tahrife ugramadan oldugu gibi
aktarilmasini saglayan bir ilim dalidir. Kiraat ilmi Kur’an lafizlariin yedi harf ruhsati
tizerine nazil olmasina dayanmaktadir. Bu ilim Peygamberimizden ashabina, onlardan
da sonraki nesillere arz-sema yoluyla aktarilarak giiniimiize de ulasmistir. Saglam ravi
zinciriyle rivayet edilerek, kaynaklarmin belirtilmesi sartiyla kiraat ilminin en belirgin

ozelligi ise “fem-i muhsin”den arz ve sema ile slirdiiriilmesidir.
Arastirmanin Konusu ve Amaci

Allah celle celaluhu tarafindan bize gonderilen Kur’an-1 Kerim’in sahabe
doneminden bugiine kadar okunarak, ezberlenerek ve okutarak ulasmasinda kiraat
ilmi’nin ¢ok onemli bir yere sahip oldugu bilinmektedir. Bu ilim sayesinde Kur’an-1
Kerim tahrif ve tagyirden korunmus, giiniimiize kadar seksiz bir sekilde ulasmistir.
Kiraat ilminin bir diger katkis1 da mana zenginligine; zithk ve ¢eliski olusturmadan

ayetlerin farkli fakat daha genis tefsir ve teviline imkan saglamis olmasidir.

Aragtirmamizin konusu, Muhammed Esed’in The Message of the Quran adl
Meal tefsirinde ayetleri tefsir ederken, kiraatleri ne sekilde ele aldigi, manaya nasil etki

ettigi meselesi ve diger miifessirlerle mukayeseli olarak degerlendirilmesidir.

Bu minvalde calismayr yaparken edindigimiz amacimiz, Muhammed Esed’in

ayetleri tefsir edis seklini ve kiraatlerden ne derece etkilendigini tespit ve tahlil etmektir.
Arastirmanin Metodu ve Yontemi

Insanliga gonderilen son ilahi rehberi anlamak ve bir hayat manzumesi haline
getirmek, her miimin i¢in vazgecilmez bir olgudur. Bu calismamizda tefsir ve kiraat
eserlerinden azami derecede faydalanilmistir. Kirdatlerin farkli vecihleri ele alinarak ve
kirdat edilen kelimeler de anlam bakimindan karsilastirilmistir. Tespit edilen kirdat

farkliliklarinin, manaya ne derece etki ettigi gosterilmeye calisilmistir.

Bu tezin hazirlanmasinda, oncelikle kiraat alanindaki bilimsel ¢aligmalari, ilgili

tez ve makaleleri tespit ettik. Kirdat ilminin literatiirde ki yerini ve istikametindeki



birgok telifi tarayip, konular1 irdeleyerek bu calismayr meydana getirdik. Tefsir ve
kiraat ilimlerinin birgok ortak yami vardir. Dolayisiyla tefsir alanindaki (7efsirii’l-
Celdleyn, Envdrii't-Tenzil ve Esrarii’t-Te'vil, Mefdtihu’l-Gayb, Cdmiu’l-Beyin an
Tevili Ayi’l-Kur’dn) gibi eserlerden de dzami derecede istifade edilmistir. Kiraat
alaninda da Gayetii 'n-Nihaye fi Tabakatii’l-Kurrd, Tayyibetii'n-Negr fi’l-Kirdati’l-‘Asr,
gibi eserlerden faydalanilmis ve kiraatle ilgili tecvit bilgilerini ele alarak ¢alismamizin

sinirlarini genisleterek sunmaya ¢alisilmstir.



BiRiINCi BOLUM
MUHAMMED ESED’IN HAYATI VE ESERLERI

1.1. Hayati

Miisliiman olmadan 6nce Leopold Wiess adin1 almis ve sonra da Miisliiman olan
Muhammed Esed Ukrayna’nin batisinda Gali¢ya denilen bolgede Yahudi bir aile de 2
Temmuz 1900 tarihinde hayata gozlerini agmistir. Haham olan bir dedenin torunu ve
avukatlik meslegini icra eden bir babanin oglu olan Esed, gelenek ve goreneklerine
bagli olan ailenin tavsiyeleriyle saglam ve esasli bir egitim almistir. Mensubu oldugu
ailesinin gelenegine gore Ibraniceyi ve Aramiceyi Ogretmenlerden 6zel ders alarak
ogrendi. Avusturya da ki Viyana Universitesinde iki sene felsefe ve sanat tarihi gibi
alanlarda egitim aldi.! Fakat Miisliiman kimligine kavusana kadar gazetecilik alaninda
faaliyetlerini devam ettirdi. Berlin’e intikal eden Maxim Gorky ile 1920-1921 yillarinda
yaptig1 diyalog sonunda gazetecilik seriiveni baglamis oldu. Sonraki yilda giinliik yaymn
yapan gazete de (Franfurte Zeitung) 6zel ve gizli muhabir olarak Kudiis’e gitti.
Siyonistlerin onderi olan ve gelecekte de cumhurbaskani olacak olan Hayyim
Weizmann’a karsin hareketlerini ve karsithgini artirdi. 1924°e kadar Misir ve Kudiis’te
sosyal hayata dair bircok konuyu ayrintilartyla ele aldi ve Kkiiltiirel hayatini
zenginlestirdi. Bursa’da, Istanbulda' Sofya’da, Belgrat’ta ve Berlin’de bulunan
gazetenin merkezlerinde ¢alismalar yapti. Daha sonra Iran, Afganistan, Liibnan, Suriye
basta olmak {izere bir¢ok Miisliiman devletlere ziyaret diizenledi ve oralarda zaman

gegirdi.

Miisliman ve diger memleketlere yaptig1 seyahatini Buhara’dan Taskent’e ve
Moskova’ya da ugrayarak nihayetine erdirdi. Muhammed Esed seyahat ederken
Miisliimanlara ait sosyal hayati en ince ayrintisina kadar irdelemis arastirmistir.
Muhammed Esed (Leopold Weiss) esi ile birlikte 26 yasinda iken Islam’a girdi ve 1926
yilinda Muhammed ismini aldi. Esi ve kendisi Miislimanlig1 sectikten sonra kutsal

topraklara gittiler ve hanimi orada vefat etti. Kendisi uzun bir zaman Ortadoguda kald1

1 Mustafa Akman, Kur’an Mesajinda Muhammed Esed, Cira Yay. Istanbul, 2007, s. 6-7.



IslAmi arastirmalar yapti. Dénemin Suud krali Abdiilazizle arkadas oldu.? Libya’da
baslatilmis olan bagimsizlik miicadelesine fikirleri ile destek oldu. Bu dénem igerisinde
Hindistan’a gidip Muhammed Ali Cinnah (1876-1948) ve Muhammed ikbal (1877-
1938) ile goriismeler yapti, fikir alisverisinde bulundu.

Yine bu donemde bat1 kdkenli medya kurumlarinda muhabirlik iglerini yiirtittii.
Takriben 25 yil batidan uzak kalan Esed, Pakistan bagimsizligin1 kazaninca; devlet ve
toplum diizeninin temellerini arastirma islevini ihya edecek “’Islami Tecdit Kurumu”
adindaki kurulusu ihdas etmekle gorevlendirildi. 1949°da Ortadogu dairesi
bagskanliginda dis iliskiler bakanligi, 1952'de ise Birlesmis milletler meclisinde
Pakistan’in daimi temciligini yiiriittii. Pakistandaki karigikliklar sebebiyle devlet
baskam Eyyiib Han (1907-1974) ne kadar 1srar ettiyse de Pakistan’1 terk etti.?

Uzun yillar batidan uzakta yasadiktan sonra New York’a déonen Muhammed
Esed burada biiyiik ilgi gordii. Muhammed Esed omriiniin sonlarinda Isvigre, Fas,
Portekiz ve Ispanya’da ilmi arastirmalar yapt:. Muhammed Esed Ispanya’nin giineyinde
bulunan Granada sehrinde 20.02.1992 tarihinde vefat etmistir.

1.2. Tefsirinden Onceki Ilmi Altyapis

Muhammed Abduh gibi sahsiyetin Ogrencileriyle goriismesi, Muhammed
Ikbal'le yollarinin kesismesi ve yine Mevdidi ile tanigmast Muhammed Esed’in fikri

altyapisinin olugmasi ve diisiince diinyasinin gelismesinde énemli yer teskil etmistir.

Muhammed Esed kendi yasadigi donemdeki siyasi olaylarla ilgili
degerlendirmeler yapmustir. Inkilaplara karsi olan Esed, Iran’daki devrime de karsi
cikarak, Miislimanlarin igerisindeki asir1 ug¢ fikirlere daima temkinli bakmistir.
Kadinlarin haklarinin savunucusu olmus ve asiriliklardan duydugu memnuniyetsizlikleri
hep dile getirmistir. Kadinlarin siyasette aktif rol almalart ve siyasi parti bagkani
olmalarmin temelinde Muhammed Esed'in bu gabalar1 yatmaktadir.* Muhammed Esed
Meal tefsirinin mukaddimesinde, Miisliimanlarin i¢inde bulundugu buhranli durumun

sebebinin, Kur’an’m ilk nazil olmaya basladigi donemde ki Miislimanlarin Kur’an’1

2 Kemal Kahraman, “Muhammed Esed (Leopold Weiss)”, DIA, TDV Yaynlari, Ankara, 2020, C. 30,
s. 523-524,

3 Kahraman, “Muhammed Esed (Leopold Weiss)”, C. 30, s. 523-524.

4 Kahraman, “Muhammed Esed (Leopold Weiss)”, C. 30, s. 526



anlamis olduklar1 gibi giiniimiizde anlagilmadigini sdyleyerek dikkatleri Kur'an’in yani

Islam’1n ilk donemlerine ¢ekmistir.

Muhammed Esed’e selefi denmesi onun Islam’m ilk donemlerde ki anlayisla
yasanmas1 gerektigi fikrinden dolayidir. Ve yine Muhammed Esed’e modernist
demelerinin temelinde onun rasyonalist ve determinist bakis1 yatmaktadir. Muhammed
Esed 1slahat¢1 bir diisiince egilimi gosterdigi igin etrafindaki insanlar1 da kendisi gibi

1slahate1 diisiincelere sevk etmege ¢alismistir.

1.3. Eserleri

1. Un Romantisches Morgenland (Dogunun Romantik Olmayan Yiizii): Bu
eserinde ortadogunun izlenimleri ve ziyaretlerini konu almistir ve bu eser Almanya’da

basilmustir.®

2. Islam at the Crossroads (Yollarin Ayrilis Noktasinda islam: Bati Medeniyeti
Karsisinda Miisliimanlik): Muhammed Esed, bu eserinde teknolojinin bati tarafindan
acimasizca saldirisini anlatmis ve Misliimanlarin bati teknolojisi karsisindaki giiven
kaybini yeniden kazanmasi gerektigini ve Islam diinyasinn itibarii yiiceltmeyi amag
ettigini yazmustir. Birgok dile ¢evrilen bu eserin pek ¢ok baskisi olmustur. Bu Kitapta
“Garbmn Ruhu’’ Islam’m Yolu”, “Hacli Seferlerinin Golgesi’>  Hadis ve Siinnetin
Ruhu’’ birde Muhammed Esed’in islam ve Politika” adindaki risalesi bu esere

eklenmistir.®

3. Sahih el-Bukhari (Sahih-i Buhari, Islam“m ilk Yillar1): Buhari’nin Peygamber
efendimizin hayati ile ilgili nakledilenleri iceren bu eser Muhammed Esed’in Medine’de
gecirdigi siirede yazdigi eserdir. Muhammed Esed, islam tarihinin Bedir savasina kadar

olan kismini bu eserine almistir.

4. The Road to Mecca (Mekke“ye Giden Yol): Tiirkceye de cevrilen bu eser
yazarin Ortadogu ve Arap yarimadasinda gegirdigi donemleri ve izlenimlerini igerir.
Biyografi tadinda olan bu eser Muhammed Esed’in gezilerini ¢dllerdeki yolculugunu ta
Istanbul’a kadar gecen amlarimi yazmustir. Bir bakima IslAm’1 nasil benimsediginin

hikdyesi olan bu eser, batili (Avrupali) birinin IslAm’1 arastirip kabul edisinin ve

5 TIsmail Caliskan, M. Esed’in Kur’an Mesaji’nin Tahlil ve Tenkidi, Ankara Okulu Yaynlari, Ankara

2009, s. 20
® Kahraman, “Muhammed Esed (Leopold Weiss)”, C. 30, s. 527.



Islam’la biitiinlesmesinin resmidir adeta. Belirtmeliyiz ki bazi dillere ¢evrilen bu eser

bircok insani Is1am’1 benimsemelerine vesile olmustur. ’
5. The Principles of State and Govemment in Islam (Islom’da Y&netim Bigimi):

Anayasa kitaplariin bir 6rnegi mesabesinde olan bu eser, Pakistan’in kurulus
evresinde planlanan, Islami bir devlet modelini olusturacak sekilde hazirlanan anayasa
Oornegini hazirlama ihtiyacini karsilamak icin yazilmistir. Gegmis donemde yasayan
veya ¢agdas donemde yasayan alimlerin higbirisinin, Pakistan’in kurulusunda {izerine
bina edecekleri saglam temelleri karsilayamayacaklarini ongdren Esed, yaptigr bu
calismayr Isldm dininin temel kaynaklari olan "Kur’an-1 Kerim ve Peygamber
efendimizin siinnetini temel kabul ederek ve bu alanlarda yazilmis tiim eserlerden farkli
diisiinerek Islami devlet modelinin drnegini sunmaya ¢alismustir. Pakistan devletinin,
istikbalde anayasasini olusturacak somut delilleri meydana getirmek igin Islam devlet

modelini viicuda getirdigini ifade etmistir.®
6. This Law of Ours and Other Essays (Bizim olan Yasa ve Diger Makaleler):

Muhammed Esed, Bati medeniyetinin ve Islam Dini’nin temellerini olusturan
manzumelere iligkin fikirlerini, Pakistan devleti ve Pakistan’in tebaasi i¢in tasarladigi
devlet modelini ve Islami bir sistem veya Islami bir anayasa sekli hususlarinda o
doneme kadar yaptig1 sohbetlerini ve medyada (radyo, gazete) icra ettigi programlarini
barindiran bir eserdir.

7. The Message of Quran (Kur’an Mesaj1):

Cahit Koytak ve Ahmet Ertiirk tarafindan “Kur’an Mesaji Meal-Tefsir” ismiyle
terciime edilerek basimi Istanbul'dal999 yilinda yapilmistir. Muhammed Esed bu eseri
yazmasinin sebebini soyle aciklar: “Miisliimanlar, Kur’an-1 Kerim’i ilk dénem
Miisliimanlarin anladigr gibi anlamadiklari i¢in problem yasamadiktadirlar. Muhammed
Esed, Islam’1 kabul edip Miisliiman olduktan sonra Miisliimanlarm durumlarmi g¢ok
diistinmiis ve bir seyler yapilmasi1 gerektigini ifade etmistir. Ve yapilmasi elzem olan
seylerin en baginda ilk dédnem Miisliimanlar1 anlayip onlarin islam’1 anlayis tarzlarin

benimsemek oldugunu dile getirmistir. Islam’n ve Kur’an-1 Kerim’in 6teden beri yanlis

7 Meryem Demiray, Muhammed Esed’in Kur’an Mesaji Isimli Tefsirindeki Metodu, (Yayrmlanmamis

Yiiksek Lisans Tezi), Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul, 2006, s. 37;
Kahraman, “Muhammed Esed (Leopold Weiss)”, C. 30, s. 526.

8 Demiray, Muhammed Esed’in Kur’an Mesaji Isimli Tefsirindeki Metodu, s. 39-40; Muhammed Esed,
Islam’da Yonetim Bicimi, cev. M. Besir Ersoy, Yonelis Yay., Istanbul ,1995, s. 27.



anlasildigi onlarin i¢inde bulundugu durumdan kurtulmalarinin yollarin1 diisiinmiis ve
bununla alakali birgok ¢alisma yapmistir. Ona gore yapilmasi gereken en 6nemli sey ilk
donem Miisliimanlar1 anlamak, ardinda da Miisliimanlarin en 6nemli kaynagi olan
Kur’an-1 Kerimi anlamaktir. islim’in bu zamana kadar dogru bir sekilde anlasiimadig
icin bat1 veya bagka insanlara da dogru anlatilamamuistir. Esed, okuyucu kitlesini batili
okuyucu olarak belirlemistir. Bu durum da pozitivist veya rasyonalist felsefenin hakim
oldugu bir ¢evreye Kur'ani meselelerin aktarilmasi amaglandigi anlamini tasir. Kaleme
aldig1 eserlerinde ¢ogunlukla asil amacinin, Isldm dini’ni ve Kur’an-1 Kerim’i,
anlayamayan veya yanlis anlayanlara ve yahut da hi¢ tanimayan insanlara en 6zet ve

anlasilir sekliyle ifade etmek oldugunu dile getirmistir.

Islam’a inananlar icin Kur’an-1 Kerim rahmet vesilesi, hidayet kaynag: ise de;
Islam’a inanmayanlar igin dyle olmadigini ifade eden Muhammed Esed, Miisliimanlar
nezdinde Allah kelami ve ilahi buyruk olan Kur’an-1 Kerim, Miisliman olmayanlar igin,
mevcut Kur’an meallerine bakarak farkli algilandigina vurgu yapmustir. Yani bir gayri
Miislim batili sahsin Kur’an’da, orijinal halinden okuyan bir Miisliimanin gordiigiinii
goremeyebilecegini, ¢iinkii Kur’anin Arapcasini ve indigi cografyadaki insanlarin
kelimelere yiikledikleri anlamlari bilmediklerinden, Kur’an’in tutarli oldugunu fark

edemez, bilakis tutarsiz ve daginikmis gibi algilarlar.

1.4. Mekke Medine izlenimleri

Muhammed Esed, “insanoglu higbir donemde bu kadar sekiilerizmi 6n planda
tutmamist1’’ diyor ve bu girdaptan kurtulmak i¢in ¢areler de artyordu. Metroda yasadig:
olay, (varlikli ama mutsuz adamin hali) ° ve yine yirminci yiiz yilda insanoglunun bu
zorlu yolculugunun seriivenini rehbersiz siirdiiremeyecegini, Hz. Muhammed’in
sOylediklerinin hikmetlerini diisiindiikge bu sesin daha yiikseklerden geldigini
diisiinerek sesin kaynagini merak etme duygusu onu Islam’a adim adim yaklastirryordu.
Muhammed Esed, bir zaman sonra Miisliiman oldugunu agiklamisti. Esed, Miisliiman
olduktan kisa bir siire sonra esi Elsa da Miisliiman olmustur. Daha sonra alt1 yasindaki

ogluyla birlikte Mekke’ye hacc yapmak amaciyla gitmislerdir. Muhammed Esed’in

®  Muhammed Esed, Mekke’ye Giden Yol, cev. Cahit Koytak, Insan Yaynlari, Istanbul, s. 408-410.



hanim1 Elsa hacca gittikten dokuz giin sonra ne oldugunu bimedikleri bir hastaliktan

dolay1 vefat etmistir.'

Esed, o yil Kral Abdiilaziz’le tanigmis, dostluklar1 uzun yillar siirmiis ve
hayatinin doniim noktasi olmustur bu tanisma. Yeniden evlenip ¢ocugu olan Esed,

Medine’de bir¢ok olaya miidahil olmustur. !

Bu arada Medine'de tarih ve tefsir basta olmak iizere Islami ilimleri okumus,
Buhari'nin terclime ve serhiyle ugrasmistir. 1974’te Muhammed Ali Cinnah ve
Muhammed Ikbal’le tamismustir. Ehemmiyetli islerle ugrasan Esed, 1952 yilinda
Pakistan’1 Birlesmis Milletler’de temsil etmistir. “Mekke’ye Giden Yol” adli hatirat
kitabim1 yazan Esed, Omriiniin geri kalanini Kur’an-1 Kerim-i arastirmaya adadi.
Hindistan ve Pakistan’daki yillarim1 da igeren “Mekke’ye Giden Yol” adli kitabini

tamamlayamadan 1992 yilinda Ispanya’da ikamet ettigi evinde vefat etmistir.'?
1.5. The Message of the Quran (Kur’an Mesaji)

Meal Tefsirin Yontemi ve Genel Ozellikleri

Arapgca gramer ve belagati acilarindan baska meallerle kiyaslandiginda
kendisinden s6z ettirmeyi basaran, 1980’lerde kaleme alinan Muhammed Esed’in Meal
tefsir eseri, onca elestiriye ragmen en ¢ok ragbet goren Meal calismalardan biri olmay1

basarmustir.
Muhammed Esed, ii¢ temel esas iizerine bina ettigi eserinde:

Birincisi; Kur’an-1 Kerim’deki anlamlarin Vahiy siirecinin ilk dénemlerinde ki
anlamlartyla ele almak yani nazil olmaya bagsladigi donemdeki anlamlarini almas,

kelimeleri sonraki donemlerde kazandirilan manalariyla ele almamastir.
Ikinci olarak da; Kur’an-1 Kerim’in i’caz yoniiniin oldugu gergegini unutmadan,
insan1 heran aciz birakacak bir belagata sahip oldugu gercegi iizerinde durmustur.

Uciincii temel ilke ise; ilmi ¢evrelerce de malum olan klasik Kur’an-1 Kerim

tefsirlerinde, Kur’an-1 Kerim-i Kur’an ile tefsir etmek olarak bilinen metodu

10 Esed, Mekke’ye Giden Yol, s. 408-410.

11 Betiil Yagsagan, “Editérden”, Uygar Fikir ve Hayal Dergisi, Birun Kiiltiir Sanat Yayincilik, Istanbul,
2002,S.1,s.8.

12 Caligkan, M. Esed’in Kur’an Mesaji’nin Tahlil ve Tenkidi, s. 20.



uygulamigtir. Bu ilkenin dayandigi temel ise Kur’an-1 Kerim’i birer boliinmez biitiin

olarak ele alip ve her pargasinin birbirinin tamamlayicisi oldugu diisiincesi temelidir.

Muhammed Esed, kaleme aldig1 Meal tefsirinde diizenlemesini Mushaf-1 serife
gore yapmis, slre-i seriflerin bas kisimlarina 6zet ve aciklayici bilgilendirmeler
eklemistir. Esed, Meal tefsirinin mukaddimesinde de belirttigi gibi Kelimelere mana
verirken Isldam’m ilk yillarindaki anlamlarmi almis, yani peygamber efendimizin
zamaninda kelime hangi anlamda ise, Muhammed Esed’de ayni anlami eserinde
kullanmis, gerekli olan acgiklamalar1 ise dipnot ya da tirnak icinde belirtmistir.
Muhammed Esed, Kur’an-1 Kerim’i tefsir ederken parga parga ele almak yerine bir

biitiin olarak ele almistir.

Bu metodun sonucunda tefsirine baktigimizda ¢ogu yerde Kur’an-1 Kerim-i
Kur’an’la tefsir ettigini gormekteyiz. Muhammed Esed, Meal tefsirinde farkli ayet ve
strelere de atif yaparak eserini detaylandirarak yazmaya calismistir. Muhammed Esed,
bu durumu biraz daha etkileyici bicimde izah edebilmek icin, Yiice Allah’in farkl
zamanlarda insanlara peygamberleri vasitasiyla inzal ettigi kutsal kitap ve ilahi
buyruklarin da bir biitlin olarak ele alinarak degerlendirmeye tabi tutulmasi gerektigi
fikrini savunmustur. Bu sebepledir ki Esed’in Meal tefsirinde diger kitaplara atif

yaptigin1 gérmekteyiz. ™

Muhammed Esed, Meil tefsirinde ayetlerin sebeb-i niizillerini agiklamis, fakat
ayetlerdeki genel nitelikteki mesajlar1 daha 6n planda tutmus, oyle ki zaman zaman
sebeb-i niizillerin ¢ok da 6neminin olmadig: algisin1 okuyucuda olusturmustur. Esed’in
bu tutumundaki gaye donemindeki insanlara Kur’an-1 Kerim’i daha giizel aktarabilme

ve gercegi kavratabilme diisiincesidir.

Miiellif, eserinde kelimelerdeki kok ve yap1 6zellikleriyle ilgili olarak kelimenin
lugat anlamlarina ¢ok kez yer verirken, Arapgaya olan vukufiyeti sebebiyle kalip
climlelerin terciimesinde kelime cevirisinden ziyade baska dillerdeki karsiligi olan
baska deyimlerle ifadelerini zikretmektedir. Muhammed Esed, Kur’an’in anlamini,
Kur’an-1 Kerim’e bagl kalarak terclime etmeyi ama¢ edindigi i¢in kelimelerdeki lafiz

manalarma baglh kalmayip baska manalarin1 parantez i¢inde agiklamigtir. Muhammed

13 Demiray, “Muhammed Esed’in Kur’an Mesaji Isimli Tefsirindeki Metodu”, s. 293.



Esed tefsirindeki bir bagka ayrinti ise, onun dipnotlara ve parantez igerisindeki

aciklayici bilgilere bolca yer vermesi eserin baska bir 6zelligini gostermektedir.

Beser {istii bir belagata sahip olan bir metnin; beserin ¢abalariyla farkli dillere
cevirisinin olmayacagi, olsa bile noksan kalacagini ifade eden Esed, eksik veya kapali
kalan manayi, dipnotlar ve parantez i¢i agiklamalarla tamamlamaya c¢aba sarf etmistir.
Iste bu sebepledir ki tefsirinde yer verdigi onca dipnot ve parantez ici agiklamalari,
eserine Meal tefsir adimi verdirmistir. Eser daha sonralari yazilan birgok eseri
etkilemistir. Ishak Ozgel’e gore sekil olarak Muhammed Esed’in Meali; Elmalili
Muhammed Hamdi Yazir’in Mealine benzetilmis ve tefsirinden de ¢okga yararlanilarak

bol dipnotlu bir Meal-tefsir haline getirilerek nesredilmistir.'*

Muhammed Esed’in Medl tefsirinin baska bir 6zelligi de miitesabih ayetleri

tefsiri ve gayba dair degerlendirmelerde bulunmasidir.

Mesela Bakara stiresinde gegen “sSiyah-beyaz iplik’’ Bakara 2/187 ayettteki,
fecrin giiniin beyazlamas1 ve gecenin karanlig,®® Bu hususta su 6rneklerde verilebilir:
Seytan’m Hz. Adem’e secde etmemesi, Hz. Adem ile Hz. Havva’nin cennetten

cikarilmasi, seytana kiyamete kadar miihlet verilmesi gibi olaylar birer drnektirler.

Muhammed Esed, Mel tefsirini yazarken klasik Islami eserlerden ziyadesiyle
yararlanmig, bu faydalanmanin 6nemini ve ne kadar gerekli oldugunu da ifade etmistir.
Esed, tefsirin 0nso6z kisminda diistur edindigi yontemi yazdigi boliimde ‘“Arap
dilbilimcilerin ve birgok miifessirin eserlerine” basvurarak tefsirini meydana getirdigini

aciklamistir. '

1.6. Esed’in Meal Tefsirinde Kirdatler baglaminda Tefsir Ettigi Ayetler

Kur’an-1 Kerim, Ademoglunu huzura erdirip iki cihanda kurtulusa erdirme
gayesiyle gonderilmistir. Insanlar igin bir hayat kaynag: ve hidayet rehberidir. Kur’an-1
Kerim’in bu amacinin gerceklestirilmesi cesitli kaideleri muhataplarina belirli ¢erceve

de sunmasiyla gerceklesmistir.

14 fshak Ozgel, “Kur’an’daki Olaganiistii Olaylar1 Yorumlamasi Ekseninde Muhammed Esed’in “Ayet”

Kelimesi Cevirisi Uzerine”, Siileyman Demirel Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 2007/2, S. 19,
ss. 151-171.

Demiray, “Muhammed Esed’in Kur’an Mesaj1 isimli Tefsirindeki Metodu”, s. 82.

Demiray, “Muhammed Esed’in Kur’an Mesaj1 Isimli Tefsirindeki Metodu”, s. 49

15
16

10



Islam dininin en temel kaynag1 olan Kur’an-1 Kerim’in getirdigi usiil ve esaslar
y

lic baslik halinde ele almmustir.!’
1- Inang esaslar ile ilgili hiikiimler
2- Ahlakla ilgili hikkiimler

3- Insan s6z, fiil ve davramglari1 “insanoglunun sosyal hayattaki
miinasebetlerini diizenleyen ve fikih hiikiimlerini bildirip agiklayan Kur’an ayetlerine
ahkam ayetleri denmektedir.” Kur’an-1 Kerim’deki fikhi konularla ilgili hiikiimler de

ikiye ayrilir:
1-Tbadetlerle ilgili hiikiimler (89 ayet )

2-Muamelatla ilgili hiikiimler: Bireylerin birbirileriyle ilgili miinasebetlerini

diizenleyen muamelatla ilgili ayetler
Esed’in kirdatler baglaminda tefsir ettigi ayetler sunlardir:
1-Bakara Stresi 102. ayet-i kerimesi
2-Maide Saresi 112. ayet-i kerimesi
3-A‘raf Stresi 40. ayet-i kerimesi
4-Enbiya Stresi 4. ayet-i kerimesi
5-Sebe’ Suresi 19. ayet-i kerimesi
6-Yasin Stresi 38. ayet-i kerimesi
7-Saffat Saresi 130. ayet-i kerimesi
8-Zuhruf Stresi 24. ayet-i kerimesi
9- Tar Suresi 28. ayet-i kerimesi
10- Hadid Stresi 18. ayet-i kerimesi

Muhammed Esed’in Meal tefsiri; kiraatler baglaminda tefsir edilen on adet ayet-

1 kerime igermektedir.

Esed, Meal tefsirinde baska higbir ayet-i kerimede kiraatlere deginmemistir.

Yapilan bu yiiksek lisans tez ¢alismamizda amag, Muhammed Esed’in Maal tefsirinde

7 Mehmet Erdogan, Islam Hukukunda Ahkamin Degismesi, IFAV Yayinlari, Istanbul, 2000, s. 39.
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hangi ayetleri kirdatler baglaminda tefsir ettigini tespit etmeye caligmak, bu baglamda

nasil degisiklikler meydana geldigini tespit etmektir.

12



IKINCIi BOLUM
KIRAAT

Sozliikkte kiraat “okumak, tilavet etmek,” anlaminda masdar olup; tilavet
manasinda isimdir.’® Kokii ayn1 olan Kur’an seklindeki masdariyla gelen kelimeyle es
anlamhidir. Ibnii’l-Cezeri der ki: Kirdat ilmi, “Kur’an-1 Kerim’in nasil okunacagini ve
ravilerinin bilinmesiyle kelimeler iizerindeki degisik okuma bicimlerini ele alan bir

”19 Kiraat ilmindeki “kari, kurrd, mukri, miibtedi, miitevassit, miintehi, ravi,

ilimdir
tarik, vecih” vb. kelimeler bu ilim icerisinde sik¢a rastlanan terimlerdir. ism-i fail olan

kari “Kur’an tilavet eden” demek olup ikiye ayrilir:

1- Miibtedi: ifrad metoduylala okumayr hem 6grenen hemde farkli ii¢ tane

karinin okuyusunu bilene denir.

2-Miintehi: Karilerin okuyus sekillerinin ekseriyetini kiraat ederek nakledene
denir. Mukri ise, fem-i muhsinden muttasil senedle kirdat eden kisiye denir. Hz.
Peygamber bu kavrami 1. Akabeden sonra farkli kabilelere Kur’an o6gretmek igin
gonderdigi Mushab b. Umeyr icin kullanmustir.?® Kirdatleri imamlardan alana ravi, o
ravinin kirdatine de rivayet denilmistir. Kirdat imamlarinin birden fazla ravisi olmasina

ragmen eserlerde ikiger olarak nakledilmistir.

Kiraati raviden alana nisbet edilirse ona tarik denir. (Nafi‘ kirdatinin Kalin
rivayetinin Ebl Nesit tariki gibi). Ulke ve yorelerde benimsenen ders usullerine farkli

isimler verilmistir. Ornek: Musir tariki; Istanbul tariki gibi.?

2.1. Kiratlerin Tarihi Seyri ve Onemi

Kiraat, Kur’ani ilimler agisindan en Onceliklidir. Ciinkii Peygamberimiz
sallallahu aleyhi vesellem &6zenle okuyor, sahabeye aktariyor ve onlar da baskalarina

ogretiyordu. Hocanin talebesine kirdati 6gretmesi; Semd (hocadan kiraati dinleyerek

18 Seyyid Muhammed Murtaza el-Hiiseyni Zebidi, Tacu’l-Arus min Cevahiri’l-Kamds, y.y., Kuveyt

1982, C. 1, s. 363 365.

19 Abdiilhamit Birisik, “Kirdat”, DIA, TDV Yayinlar, Istanbul, 2022. C. 25, ss. 425-432; Cankurt, F.,
(2018), Kiraat Tlminin Tiirkiye’deki Seyri (Kirdat Bibliyografyasi), Yakin Dogu Universitesi Iahiyat
Fakiiltesi Dergisi, Y114, C. 4,S. 1,s. 55-118.

2 Ebi’l-Hayr Semsuddin Muhammed b. Muhammed Ibnii’l-Cezeri, Gayetii’'n-Nihdye fi Tabakatii’l-
Kurra, nsr. G. Bergstraesser, Mektebetii’l-Hanci, Misir-1933, C. 2, s. 299

2L Akdemir, Kiraat ilmi Egitim ve Ogretim Metodlar, s.116-124.

13



alma), Miisdfehe (hocanin agzina bakarak kiraati agzindan alma ve ona yani hocaya
okuma ve tashih ettirme), talebenin hocasindan kirdati 6grenmesi seklinde, arz ise
(talebenin bir hocanin huzurunda Kur’an-1 Kerimi ezberden veya mushaftan okuyarak
kiraatini dinletme) veya eda bigiminde olur.?> Ramazan aymda Cebriil (a.s) ve Hz.
Peygamberimiz Kur’an-1 mukabele ediyorlardi. Peygamberimiz ve Cebrail aleyhisselam
aralarinda gegen bu olaya “arza” denmekte olup, Rastlullah’in ahirete irtihalinden
onceki Ramazan ayinda bu olaym iki kez gerceklestigi rivayet edilmistir.?® Rasulullah
Kur’an’in dogru ve yavas okunmasimi emrediyordu. “Tertil” kelimesinin gectigi
sirelerdeki ayetlerde de yavas ve anlayarak okumak anlasilmistir.?* Hz. Peygamber

Kur’an’1, genellikle her Ayetin sonunda vakfederek, tertil (agir agir) iizere okurdu.?®

Kiraat ilminde “Yedi Harf” iizerine indirilmis olmasi okuyuslardaki farkliligin temel
dayanaginin oldugunu gosteriyor. Ilk defa kirdatleri yediye tahsis eden Eb(i Bekr
Ahmed b. Misi b. el-Abbas b. Miicahiddir.?® Sahabe, Peygamber efendimizden sonra
da farkli okuyuslar1 ve ilgili rivayetleri muhafaza etmistir. Kur’an’in Hz. Eba Bekir
doneminde toplanip Hz. Osman déneminde ¢ogaltilmasi calismalarinda da Kirdatlere

vakif olan sahébelerin bilgilerine bagvurulmustur.

Kiraatler tizerinde vuku bulan ihtilaflar1 sonlandirmada Hz. Osman doneminde

gerceklestirilen sahsi Kur’an niishalarinin yakilmasi emrinin etken oldugunu gériiyoruz.

Sahabenin tizerinde ittifak ettigi Hz. Osman hatt1 Miisliimanlar arasinda meshur

olmustur. Kirdat ilmiyle ilgili telifler gosteriyor ki bu ilim tabiine kadar uzamaktadir.

Kiraatlerin okuyuslarinin mevzu edildigi ilk telifi ibnii’l-Cezeri’de gdriiyoruz.?’

2.2. Kiraat imamlan

2.2.1. Nafi‘ b. Abdurrahman (6. 169/785)

Kiraat imamlarindan kuskusuz ilk akla geleni Nafi’ b. Abdurrahman’dir. Nafi b.

Abdurrahman’m asil memleketi isfahandir.?® Kirdat alaninda Medine kurrdsi olarak

22 Mehmet Mahfuz Ata,”’Kur’an Ogretim Yontem ve Teknikleri Problem ve Céziim Yollar1> Siileyman

Demirel Universitesi jlahiyat Fakiiltesi Dergisi, 2013, C. 30, ss. 167-189.

Ata, “Kur’an Ogretim Yontem ve Teknikleri Problem ve Coziim Yollar1”, s. 168.

24 el-Furkan 25/32; el-Miizzemmil 73/4.

%5 Miisned, 6, 288, 302; Buhari, “Feza’ilii’l-Kur’an”, 29, 30.

% Mehmet Mahfuz Ata, Kevasi ve Kur’an Yorumu, Berikan Yayinevi, Istanbul, 2020, s. 220.

27 Abdiilhamit Birisik, Kiraat {lmi ve Tarihi, Emin Yayinlar1, Bursa, 2004, s. 91-93.

2 Tayyar Altikulag, “Nafi‘ b. Abdurrahman”, DIA, TDV Yayinlari, Istanbul, 2006, C. 32, ss. 287-289.

23
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{inlenmis olup muttasil kirdat ravi zinciriyle Hz. Peygamberimize kadar Ubey b. Ka‘b
rivayetiyle kavusur. Onlarca tabiin arasindan, imam Nafi kendi uslibunu (okuyusunu)
meydana getirir. Imam Nafi’nin bir iistadi Abdurrahman b. Hiirmiiz el-A‘rec, olurken
Kalin ve Vers ise Nafl okuyusunun en énemli meshur ravileridir. Mekki b. Ebt Talib,
Nafi* ve Asim’in okuyuslarmi, kirdatler igerisinde yiiksek derecede olan, ravi zinciri en

muttasil olan, dilbilgisi yoniinden en belig olan1 olarak kabul eder.?®

2.2.2. Ebii Ma‘bed Abdullah ibn Kesir (6. 120/738)

Kendisi tabiundan olup ibn Kesir mahlasiyla iin kazanmis olup esasen Iran’lidir.
Kabe imamligin1 yapmigtir. Mekke kurrasindan kabul edilir. Hz. Peygamberimize kadar
Miicahid b. Cebr - Abdullah b. Abbas - Ubey b. Ka‘b rivayetiyle ulasmus,
ogrencilerinden Bezzi ve Kunbiil hocalarmin kirdatini meshur hale getirmislerdir.

Mekke’de diinyaya gelmis ve yine Mekke’de vefat etmistir. *°

2.2.3. Ebii Amr b. Ala el-Basri (6. 154/771)

Ebl Amr, Basra kurrdsindandir. Mekke’de diinyaya gelmistir. EbG Amr’in
okuyus sekli, Hz. Peygamberimize Miicahid b. Cebr Ebli Miisa el-Es‘ari’nin yer aldig
ravi zinciriyle kavugmus, 6grencileri olan (Dari ve Stsi) kurralarinin rivayet etmeleriyle
meshur olmustur. Omriiniin biiyiik bir kismin1 Basra’da devam ettirdiginden dolayi

Basri nisbesiyle malum olmustur. 3

2.2.4. Abdullah b. Amir el-Yahsubi (6. 118/736)

Kokenleri Yemen’e dayanan, Ebdi Imran kiinyesi ile bilinen Ibn Amir, Sam
kurrasindan sayilir. Kirdati Peygamberimize Mugire b. EbG Sihdb el-Mahz(iimi sened
zinciriyle kavusmaktadir. Hisdm b. Ammar ve Ebii Amr Ibn Zekvan’in rivayet
etmeleriyle in kazanmistir. Soyu Yemen’de bulunan Himyer’in kolu olan Yahsub

kabilesine dayandigindan dolay1 Yahsubi kiinyesi ile anilmaktadir.®?

2 El-imam Bedriiddin Muhammed b. Abdillih ez-Zerkesi (h.745-794), el-Burhan fi Ulimi’l-Kur’an,
thk, Ebu’l-Fadl ed-Dimyati, Dar’ul-Hadis Kahire, 1427/2006, s. 226.

30 Cezeri, Gayetii’n-Nihaye, C. 2, s. 289; M. Siriceddin Oztoprak - Kadir Canatan, Kur’an Kiraat1 -
Kirdat-1 Asere-2, Beyan Yayinlari, Istanbul, 2012, s. 65.

31 Cezeri, Gayetii’'n-Nihaye, C. 1, s. 262.

32 (Cezeri, Gayetii’'n-Nihaye, C. 1, s. 380.

15



2.2.5. Asim b. Behdele (6. 127/745)

Kife kurrasindandir. Hz. Ali’nin kirdatini EbG Abdurrahman es-Siilemi’den
almis ravisi Hafs’a 6gretmis ve Ibn Mes‘iid’un kirdatini ise Zir b. Hubeys’ten almis
ikinci ravisi olan Ebd Bekir Su‘be’ye dgretmistir. Asim b. Behdele Kife’de diinyaya
gelmis ve yine bu sehirde vefat etmistir.>® Miisliimanlarin ¢ogunluguna yayilarak ulasan
Asim kirdati Miisliimanlar arasinda en ¢ok okunan kirdat olmustur. Bazi kaynaklarin

bildirdigine gore imam Azam Eba Hanife bile kirdati imam Asim’dan 6grenmistir.®*

2.2.6. Hamza b. Habib (6. 156/773)

Kurra-i Kufeden sayilan ve Basra’li olan, Imam Hamze b. Habib’in 156/773
tarihinde Hulvan’da vefat ettigi bilinmektedir. Kiraat sekli Peygamberimize kadar
Muhammed b. Abdurrahman Abdullah b. Mes‘Qd senetleriyle kavusmus, 6grencileri
Hallad b. Halid ve Halef b. Hisadm’in rivayet etmeleriyele giiniimiize kadar gelmistir.
Hamza b. Habib belirli bir zaman imamlik gorevini yapmis olsada genel itibariyle
zeytinyag1 alim satimi yapmustir. Ugrastig1 zeytinyagi ticaretinden dolay1 kendisine “ez-

Zeyyat” denmistir.*®

2.2.7. Ali b. Hamza el-Kisai (6. 189/805)

Aslen Iran’li sayilan imam Kurra-i kiifedendir. Okuyus sekli Peygamberimize
kadar Hamza b. Habib, senediyle ulasir. Ogrencilerinden Ebii’l-Haris ve Diri’nin,
hocalarinin kirdat seklini, rivayet etmeleriyle meshur olmustur. Tam adi Ebii’l Hasen
Ali b. Hamza b. Abdullah el- Kisai el- Kifi olan imamin diinyaya geldigi tarih tam
bilinmemekle beraber yetmis yasinda vefat ettigi bilinmektedir. Imam Cezeri, yukarida

belirtilen dogum ve 6liim tarihlerinin en bilinen tarihler oldugunu sdylemistir.*

2.2.8. Ebii Ca‘fer Yezid b. Ka‘ka“ el-Kari (6. 130/747)

Kurra-i Medine’dendir. Okuyus sekli Peygamberimize kadar Abdullah b. Ayyas,

Ubey b. Ka‘b senetleriyle kavusmaktadir. Ogrencileri Ibn Cemmaz ve Ibn Verdan’in

3 Cezeri, Gayetii’'n-Nihaye, C. 1, s. 348.

34 Mustafa Yildirm, Kiraat flmine Giris, Tibyan Yaymcilik, zmir, 2013, s. 69
% (Cezeri, Gayetii’'n-Nihaye, C. 1, s. 238; Feyizli, Kirdat-i Asera, s. 56.

3 Cezeri, en-Nesr fi’l-Kiraati’l-Asr, C. 1, s. 172.
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hocalarindaki 6grendikleri okuyus seklini rivayet ederek hocalarinin kirdati meshur

olmustur. Medine’de yasamis ve yine Medine’de vefat ettigi bilinmektedir.>’

2.2.9. Ya‘kub el-Hadrami (6. 205/821)

Kurra-i Basra’dan sayilir. Kirdat senedleri Sellim b. Siileyman Ubey b. Ka‘b
gibi sahabelere kadar uzayan senedlerle Peygamberimize kadar kavusur. Basra
camii’'nde imamlik goérevini stirdiirmiistiir. “el- Cami” isimli eseri ile “Viicuhii’l-
Kiraat”, “Vakfii’t- Tam” adlarindaki eserleri kaleme almistir. Kirdat sekli
Ogrencilerinden olan Ravh ve Ruveys’in rivayet etmeleriyle iine kavusup giiniimiize

ulasmistir.%®

2.2.10. Halef b. Hisam el-Bezzar (6. 229/844)

Kurra-i Kiafe’den sayilir. Kirdat seklini Siileym b. Isi’dan, Ishak el-
Miiseyyebi’den almistir. Ogrencilerinden Idris b. Abdiilkerim ve Ishak b. ibrahim el-
Verrak, bu kirdatin giiniimiize ulagsmasini saglamislardir. Ebd Muhammed kiinyesiyle

anilir.®

Kurralarin, Yedili, Onlu ve On Dortlii tasnifleri ve Ravileri*°

Olim
tarihleri
1. Nafi¢ 169 (785)
On Dort Kiraat On Kirdat  Yedi Kiraat
‘ a) Kalin 220 (835)
(Erbaate Aser) (Asere) (Seba)

b) Vers 197 (812)

37 Ali Celaleddin Karakili¢, Tecvid flmi Kur’an-1 Kerim Okuma Kaideleri, Kalkan Matbaasi, Ankara,
2011, s. 211.

Karakilig, Tecvid Ilmi Kur’an-1 Kerim Okuma Kaideleri, s. 211.

3 Cezeri, Gayetii’'n-Nihaye, C. 1, s. 246-247.

40 Bingik, “Kiraat”, DIA, C. 25, s. 426-433.

38
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2.1bn Kesir

a) Bezzi

b)
Kunbiil

3.EbGi Amr

a) Durl

b) Stsi

4.ibn Amir

a) Hisam
b. Ammar

b)ibn

Zekvan

5. Asim

a)Ebl
Bekir Su‘be
b. Ayyas

b)Hafs b.
Siileyman

120 (738)

250 (864)

291 (904)

154 (771)

248 (862)

261(874)

118 (736)

245 (859)

42 (857)

127 (745)

193 (808)

180 (796)
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6.Hamza b.
Habib

a) Halef
b. Hisam

b)Hallad
b. Halid

7. Kisal

a) Ebi’l-

Haris

b) Diiri

8. Ebi Ca‘fer el-Kari

a) Ibn Verdan

b) Ibn Cemmaz

9. Ya‘kub el-Hadrami

a) Ruveys

b) Ravh b. Abdiilmii’min

10. Halef' b. Hisam

156 (773)

229 (844)

220 (835)

189 (805)

240 (854)

248 (862)

130 (747-
48)

160 (777)

170 (786)

205 (821)

238 (852)

235 (849)

229 (844)
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a) Ishak el-Verrak 286 (889)

b) Idris b. Abdiilkerim 292 (905)

11. ibn Muhaysin 123 (741)

a) Bezzi 250 (864)
b) Ibn Senebiiz 328 (939)
12. Yezidi 202 (812)
a) Siileyman b. Hakem 235 (850)
b) Ahmed b. Ferah 303 (916)
13. Hasan-1 Basri 110 (728)
a) Stica‘* b. Ebli Nasr 190 (806)
b) Dari 248 (862)
14. A‘mes 148 (765)
a) Ebi’l-Abbas el-Muttavvii 371 (982)

b) Senebiizi 388 (998)



2.3. Kiraatlerin Sihhati ve Degeri

Kur’an-1 Kerim’in en temel yonlerinden biri de sesi gilizel kullanma ve kendine
Ozgii bir tavir ve edayla okunan kutsal, belig bir kitap olmasidir. Hz. Peygamberimizin
uygulamalarinda da bunu gormekteyiz. Ornek: Nitekim Restl-i Ekrem’in Ubey b.
Ka‘b’a: “Allah bana Kur’an’1 sana okutmami emretti”*! demesi Kur’an’in herkesin
kendisine gore okuyacagi bir metin olmadigint gosteren delillerden bir baskasidir.
Peygamber efendimiz sahabeye Kur’an-1 Kerimi agir agir okumustur. Sahabeler de
Peygamber efendimizden musafehe, arz ve sema yontemleriyle Kur’an-1 Kerimi
ogrenmis ve boylece sonraki nesillere tasimislardir.*? Kiraat ilminin Miisliimanlara farz-
1 kifiye oldugu nakledilmistir.*® Peygamber efendimiz, Kur’an-1 Kerimi Cebrail
(a.s)’dan sema yoluyla almis (el-Kiyame 75/17), ve ona arz etmistir. Sahabeler de

Peygamberimizden ayni1 yontemle Kur’an okumay1 6grenmistir.

Hz. Peygamberimiz (sallallahu aleyhi vesellem) Cebrail aleyhisselam
aleyhisselam vesilesiyle almis oldugu vahyi kendisine inananlara okumus,* yazdirmis
ve ezberletmis daha sonra da shrelerin dizinini belirtmis® ve her yil ramazan ayinda

Cebriil (a.s) yaptig1 arzalarla *¢ Kur’an-1 Kerim’in korunmasini saglamistir.

Hz. Peygamberimiz (sallallahu aleyhi vesellem) vahyedilen ayet-i kerimeleri
yazmasi ya da yazdirmasi kendisine emredilmedigi halde Hz. Peygamberimiz, Kur’an-1
Kerim’in ayetlerini ashabina hem ezberleterek hemde vahiy katiplerine yazdirarak
muhafaza etmistir. Rivayetlere bakildiginda Kur’an-1 Kerim’in ezberlenmesi veya

yazilmas1 yontemleriyle koruma altina alindigi, fakat &

yetler inmeye devam ettigi i¢in iki kapak arasina alinmadigi (cem edilmedigi)
goriilmektedir.*’ Hz. Peygamber sallallahu aleyhi vesellem Mekke’den Medine’ye
hicret etti ve kendisine inananlara Kur’an-1 Kerim’in ayetlerini aktardi daha sonra bazi

kelimelerin inananlar tarafindan anlasilmadigin1 goriince Kur’an-1 Kerim’in mesajlarini

4 Bingik. “Kiraat”, DIA, C.25, 5.425-432.

42 Ahmed Ibn Hanbel, Miisned, C. 1, s. 374, 380, 433; Buhari, “Feza’ilii’l-Kur’an”, 32.

43 Birisik, “Kirdat”, DIA, C. 25, ss. 426-433.

4 el-Kiyamet 75/16-19.

4 Zerkani, Menahilii’l-irfan, C. 1, s. 202-203.

4% Zerkani, Menahilii’l-Irfan, C. 1, s. 241.

47 Zerkani, Menahilii’l-irfan, C. 1, s. 202-204; Mehmet Emin Masali, Kur’an’in Metin Yapis1 Mushaf
Tarihi ve Imlasi, Avrasya Yay., Ankara, 2004, s. 51; H. Mehmet Soysald1, Asirlarm Idrakine Kur’an
Tarihi Nobel Akademik Yayincilik, Istanbul, 2015, s. 156.
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anlasinlar diye inananlarin kendi lehgelerinde ki gibi telaffuz edebilmeleri i¢in Cebrail

aleyhisselam vasitasiyla Allah Teala’dan izin istemistir.

Ubey b. Ka‘b radiyallahu anh’m séyle dedigi rivayet edilmistir: Hz. Peygamber
sallallahu aleyhi vesellem soyle buyurmustur: Beni Gifar suyu kuyusu yanindayken,
Cebrail aleyhisselam ona geldi ve dedi ki: - Muhakkak ki Allah, immetinin, Kur’an’1
bir harf iizere okumalarini sana emrediyor. Rastlullah: - Allah’in affin1 ve magfiretini
dilerim; benim {immetimin buna giicli yetmez, diye cevap verdi. Cebrail aleyhisselam
ikinci defa gelerek: - Allah, sana, iimmetinin, Kur’an’1 iki harf {izere okumalarini
emrediyor, dedi. Hz. Peygamber: - Allah’in affi1 ve magfiretini dilerim; benim
immetimin buna da giicli yetmez, diye cevap verdi. Cebrail aleyhisselam ona tigiincii
defa gelerek: -Allah, iimmetinin, Kur’an’1 ti¢ harf iizere okumalarin1 sana emrediyor,
dedi. Rastlullah: Allah’in affin1 ve magfiretini dilerim; benim {immetimin buna da giicii

yetmez, buyurdu.*®

Sonra Cebrail aleyhisselam ona doérdiincii defa gelerek: - Siiphesiz ki Allah,
sana, Ummetinin, Kur’an’t yedi harf {lizere okumalarin1 emrediyor, hangi harfle
okurlarsa dogruyu bulmuslardir buyurdu.*® Bu Hadis-i serifte belirtilen Beni Gifar su
kuyusunun Medine sehri simirinda bulunmas1,®® bu konuyla alakali baska bir hadis-i
serifte zikredilen Ahcaru’l-Mird’nin Kub4a’da ve bunun da Medinede bulunmasi®! yine
bir baska Hadis-i serifte zikredilen Hz. Omer ve Hisam’in kiraat farkliliklar
meselesinin®? yukarida zikredilen durumlarin hepsi Medinede olmasi bize yedi harf
ruhsatinin da Medine doneminde verildigi bilgisine ulastirmaktadir. “Kur’an-1 Kerim
yedi harf iizere indirildi kolaymniza geleni okuyun™®® hadis-i serifine bakarak Kiraat
farkliliklar1 meydana gelsede bu hadis-i serifteki ruhsat kiraat farkliligindaki usiille ilgili

oldugu ve fersle alakali olmadigin1 ifade edebiliriz.

4 Abdurrahman Cetin, Kur’an-1 Kerim’in Indirildigi Yedi Harf, Islami Aragtirmalar, C. 1, S. 3, s. 75,
Ocak 1987; Miislim, Salatii’l-Miisafirin, 274; Ebt David, Vitr, 22

49 Miislim, Salatii’I-Miisafirin, 274; Ebi David, Vitr, 22; Tirmizi, Kiraat, 111.

50 Zerkani, Menahilii’l-irfan, 143.

51 Mubarek b. Muhammed Ibnii’l-Esir, en-Nihaye fi garibi’l-hadis ve’l-eser, y.y., Kahire, 1963, C. 1,
s. 343.

52 Buhari, Fedailii’l-Kur’an, 5/27.

% Miislim b. Haccac Ebii’l-Hasen el-Kuseyri en-Nisabiri, Sahihu Miislim, thk. Muhammed Fuad
Abdiilbaki, Dar-u Thyai’t-Tiirasi’l-Arabi, Beyrut, t.s., C. 1, s. 560.
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2.4. Yedi Harf Meselesi

Ahrufu’s-seb’a (Yedi Harf) diye terclime edilen bu tanim bir sifat tamlamasidir
yani ahruf (harfler) ve seb’a (yedi) sozciiklerinden meydana gelmistir ki <=l

kelimesinin ¢ogulu ise “ahruf>’tur.>

Harf: Liigatta kenar, uc, sivri yer ve keskin kisim yani bir seyin keskin ve sivri
ucu, tarafidir. Herhangi bir tarafa meyletmektir. Harfler hecelendiginde her bir harf,
kiraat, iislup, lehge gibi manalara da gelmektedir.®® Bakildiginda Arapca’da “filanin
harfi” diye bir terim goriiriiz yani filanca kisinin kirdati anlamindaki ifadeyi
kastetmektedir. Mesela ibn Mestid’un, Abdullah b. Mesiid’un, Zeyd b. Sabit’in harfi
dendiginde aslinda o kisinin kiraati (okuyusu) kastedilmektedir.>® Kur’an-1 Kerim-in 22.

siiresinin 11. Ayet-i kerimesinde soyle geger;

Bu sozciik “Harf iyl @ Sisa e @l 4% &e ol 4o Insanlardan dylesi var ki,

Allah’a diinyevi bir ¢ikar beklentisi i¢inde kiyisindan kenarindan kulluk eder. ®’

“Ahrufu’s-seb’a” (Yedi Harf) sifat tamlamasina yani terkibine bakildiginda ise

2

“es-seb’a” kelimesinin anlami1 konusunda iki farkli goriis gbéze carpmaktadir ki bu
goriiglerden ilki cumhur’un gorisiidiir ki bu “es-seb’a” kelimesiyle kesretten kinaye
yani ¢okluk ifadesi kastedilir ve Kur’an-1 Kerim-i okurken Miisliimanlara kolaylik olsun
anlami kastedilir yoksa bu kelime bilinen yedi sayis1 degildir. Bu kelime yani “es-seb’a”
kelimesi hakkinda ki ikinci goriis ise bilinen yedi sayist anlaminda yani ger¢cek mana’da

kullanilmistir.>®

2.4.1. Yedi Harf Meselesindeki Farkh Goriisler

Ahrufu’s-seb’a (Yedi Harf) meselesiyle alakali bir hayli fazla farkli gortsler

ortaya konmus ve >’ Yedi Harf”” meselesiyle neyin kastedildigi ¢cok tartigiimistir.

“Yedi Harf>’ meselesiyle ilgili baz1 goriigleri sOyle siralayabiliriz:

5 {bn Manzur, Muhammed b. Miikerrem, Lisanu’l-Arab, Beyrut 1990, C. 4, s. 41; ez Zebidi, Tacul Arus
Min Cevahiri’l Kamus, C. 13, s. 128; el-Isfahani, el Miifredat fi Garibi’l Kur’an, Thk. Muhammed
Seyyid Kilani, Beyrut, ts. s. 114.

5% fbn Manzur, Lisanu’l-Arab, C. 4, s. 41; ez Zebidi, Tacul Arus Min Cevahiri’l Kamus, C. 13, s. 128;
el-Isfahani, el Miifredat fi Garibi’l Kur’an, s. 114.

% Tbn Manzir, Lisanii’l-Arab, C. 2, ss. 837-840.

5 Hac, 22/11.

5 Abdurrahman Cetin, Kur’an-1 Kerim’in Indirildigi Yedi Harf ve Kirdatlar, Ensar Yay. Istanbul, 2013,
s. 37.
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1-“Yedi Harf>’ meselesinden kasit “Lehgelerdir’’ denmistir.>®
2-“Yedi Harf”” meselesinden kasitin ne anlam ifade ettiginin bilinmedigidir.

3-“Yedi Harf” meselesinden kasit Muhkem-Miitesabih, helal-Haram
muhteviyatindaki ayet-i kerimelerin dikkat ¢ektikleridir.

4-“Yedi Harf’ meselesinden kasit malum olan yedi sayisinin olmadigi yani

kesretten kinaye (¢okluk) kastedildigidir.

5-“Yedi Harf”” meselesinden kasit yedi vecih oldugu yani farkli lafizlarla aym

anlama gelen bir seyi ifade etmektir.
6-“Yedi Harf”” meselesinden kasit meshur olmus yedi kiraattir.

7-“Yedi Harf”” meselesinden kasit Kur’an-1 Kerim’de va’d-va’id, maziden ve
atiden haber verme, hakikat-mecaz, takdim-te’hir, emir-nehiy’dir.60 Bu goriislere daha

fazla goriis eklenebilir fakat biz bu kadariyla iktifa ettik.

Kiraat ilminde “Yedi Harf” iizerine indirilmis olmasi okuyuslardaki farkliligin

temel dayanaginin oldugunu gosteriyor.

IIk halife Hz. EbG Bekir radiyallahu anh’in hilafeti devrinde meydana gelen
siyasi olaylar, Yemame Savasi esnasinda Kur’an-1 Kerim’in hafizlarinin ¢ogunun sehit
olmas1 gibi olaylar, Hz. Peygamber sallallahu aleyhi vesellem’e indirilen ayet-i
kerimelerin sahabe tarafindan hem ezberlenip hemde yazildigini biliyoruz ve bunlarin
toparlanip Mushaf haline getirilmesinin sebebi de yukarida zikrettigimiz olaylar
olmustur.®! Hafizlarin sehit edilmesi ve bazi siyasi olaylardan sonra Hz. Omer’in
girisimleriyle Zeyd b. Sabit baskanligindaki heyetin g¢alismalariyla Kur’an-1 Kerim
Mushaf haline getirilmistir. Kur’an-1 Kerim-in muhafaza edilmesi diisiincesi Kur’an-1
Mushaf haline getirmeye sebep olmustur. Miisliimanlar, musafin tek adet olmasindan
dolay1 ellerindeki niishalardan 6grenme ve 6gretmeye devam ederek Kur’an-1 Kerim-in

okunup ezberlenmesini yaygin hale getirerek devam etmisler.

Kur’an-1 Kerim-in tek Mushaf halinde olmasi, bir ya da birden fazla lehgeyle

yazilmasi sahdbe igin baglayici bir unsur olmamis tek olan mushafta harekelerin ve

59 Unal, Kur'anin Anlasiimasinda Kirdat Farkliliklarinin Roli, s. 69.
8 Tbn Kuteybe, Te’ vilii Miiskili’l-Kur’an, s. 33.
61 Zerkani, Menahilii’l-irfan, C. 1, ss. 204-209; Soysald1, Asirlarin Idrakine Kur’an Tarihi, s. 163.
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noktalama isaretlerinin olmamasi farkli kirdat sekillerine imkan saglamistir. Zeyd b.
Sabit bagkanligindaki heyetin olusturdugu Mushaf Hz. Ebx Bekir’in yaninda korunmus
ve vefat ettikten sonra da Hz. Omer’e verilmis Hz. Omer’de sehit edildikten sonra Hz.
Hafsa’ya (6. 45/665) intikal ettirilmistir. Kur’an-1 Kerim-in Ogretilme isi Hadis-i
Serifteki “Yedi Harf” ruhsati kaydma baglh kalinarak siirmiistiir. Hz. Omer’n hilafeti
zamaninda Islam topraklarmin genislemesi bircok farkl1 lehgelerin etkilesimini zorunlu
kilmistir. Hz. Osman’in hilafeti zamaninda ise bu lehge farkliliklar1 bazi problemlerin

meydana gelmesine sebep olmustur.?

Kur’an-1 Kerim-i farkli lehgelerle 6grenen sahdbe her biri farkli beldelere gitmis
ve gittikleri her yerde Kur’an’t Kerim’i ilk o6grendikleri sekilde bagskalarina
ogretmislerdir. Kur’an-1 6grenen Miisliimanlar farkli zaman ve mekanlar’da yan yana
geldiklerinde, herkes bildigi veya 6grendigi okus seklinin dogru oldugunu savunmus
hatta biri digerini tekfir etme cihetine dahi gitmislerdir. Ermenistandan seferden donen
Ebl Huzeyfe radiyallahu anh (6. 12/633), Irak ve Suriyeli askerlerin birbirlerine karsi
tekfir ithamlarim1 ve her iki tarafinda sahih kirdat seklinin kendilerininki oldugunu
savunmalarim1  goriince, o donemde Halife olan Hz. Osman’a, inanlar1 kiraat
karmasasindan kurtarmak i¢in tek bir mushaf’tan okunmasi hususunda telkinlerde
bulunmustur.®® Yukarida bahsedilen hususlarin cereyan ettigi siirecten sonraki zaman
igcerisinde halife Hz. Osman, Kur’an-1 Kerim-in niishasinin ¢ogaltilmas1 amaciyla Zeyd
b. Sabit baskanliginda Abdullah b. Ziibeyr (5. 94/713), Said b. el-As (6. 125/743),
Abdurrahméan b. Haris b. Hisdm’dan (6. 17/639) miitesekkil bir heyeti gorevlendirmistir.
Hz. Osman’in olusturdugu komisyon, Kur’an-1 Kerim-i ¢ogaltirken Hz. EbG Bekir’in
toplattigi, Hz. Omer’in Hz. Hafsa’ya verdigi niisha esas alinarak ¢ogaltma islemi

yapilmustir.%*

Hz. Osman, Kur’an-1 Kerim-in birgok niishaya ¢ogaltilmasinin esnasinda Kureys
lehgesinin esas alinmasini istemis ve “Kur’an-1 Kerim Kureys lehgesiyle nazil
olmustur’’ diyerek ihtilaf durumlarinda ise bu durumun géz 6niinde bulundurulmasini

istemistir.®®> Hz. Osman’in gorevlendirdigi ve Zeyd b. Sabit baskanhigindaki

62 Nesrisah Saylan, Kirdat agisindan Begavi Tefsiri, Firat Universtesi Sosyal Bilimler Enstitiisii,

Yayimlanmamis Doktora Tezi, Elaz1g, 2015, s. 9.

Ibniil Cezeri, en-Nesr, C. 1, s. 11.

Unal, Kur’anin Anlasilmasinda Kiraat Farkliliklarinin Rolii, s. 26.

85 Salih, Subhi, Mebahis fi Ulimi’l-Kur’an, Der-Seadet, Istanbul, ts, s. 78.

63
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komisyonun gayretleriyle ¢ogaltilan bu Mushaf, o donemde on iki bin sahdbe’nin

yasadig1 Medine’de kimse itiraz etmemistir.%®

Cogaltilan Mushaflardan bir tanesi Medine’de kalmis, birer tanede Basra’da,
Kife’de, Sam’da, Mekke’de, Yemen’de ve Bahreyn’de bulundurulmak iizere oralara
gonderilmistir.” Mushaf’larin gonderildigi beldelere birde Mushafi dgretip okutacak
kariler de beraberinde gonderilmis bdylece daha fazla kisiye ulasmasi saglanmistir.
Medine’de Zeyd b. Sabit kalmis. Mekke’ye Abdullah b. Saib, Sam’a Mugire b. Sihab
(6. 91/710), Kife’ye Eba Abdurrahman es-Siilemi (6. 73/692), Basra’ya da Amir b.
Abdiilkays (8. 55/675) gonderilmistir.%® Beldelere gonderilen hafiz kariler, etraflarinda
bulunan tim Miislimanlara Kur’an-1 Kerim-i 6gretmisler ve Miisliimanlardan bir¢ok

kurra hafiz yetistirmislerdir.

2.4.1. Tevatiir Olusu

Kiraatlerin tevatiirii meselesi her zaman tartisilmistir. Hadislerin cerh ve ta‘dil
yoniinden incelenmesi kirdat rivayetlerinin de irdelenme zeminini olusturmustur.
Kiraatlerin miitevatir olmas1 konusu tevatiir konusundan nelerin nasil anlasildigiyla
iligkilidir. Hadis-i seriflerde zikredildigi sekliyle ‘kezzab’ sifatiyla nitelenmeleri akil
yonilyle miimkiin goriilmeyen bir grubun yine kendi gibi bagka bir gruptan aldiklart bir
bilgiyi nakletmeleri’’ anlagilabiliyorsa o zaman kurrdlarin Peygamberimize kadar
kavusan isnadlarin rical adedi cihetinden bdylesine safliga ve berraklifa ulasamamasi
pekala tabiidir. Miitevatir haberde isnad aranamayacagi, sened aransa bile bulunan her
haberin dhad derecesine diigebilecegini de unutmamak gerektigini hatirlatmak gerekir.
Kiraatlerde ise, Kur’an-1 Kerim-in okunusuyla alakali icrasinda ve telaffuzunda da

tevatiir olusunda hig siiphe olmayan Kur’an metinlerinin kopmaz azalaridir.

Kiraatler kendi tarihi siireglerinde bazi boliimlere ayrilmig. Ebli Same (6. 665/
1267) eserinde kiraatleri sahih ve $az olarak iki kavram baslig1 altinda degerlendirmeye

almistir.%®

8  Omer Nasiihi Bilmen, Biiyiik Tefsir Tarihi, Istanbul, 1991, C. 1, s. 25.

67 Zerkesi, el-Burhan, C. 1, s. 240.

8 Abdulhadi, Abdulhayy el-Fadli, el- Kiraatu’l-Kur’aniyye, Daru’l-Kalem, Beyrut, 1985, s. 22.

8 Ebu’l-Kasim Sehabuddin Abdurrahméan b. Ismail b. Tbrahim Eb Same el-Makdisi, el-Miirsidii’l-
Veciz ila Ulim Teteallak bi’1-Kitabi’l-Aziz, ¢cev. Tayyar Altikulag, TDV Yayinlari, Ankara, 1986,
ss. 171-174.
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2.4.2. Sahih Kiraatler

Islam dininin tiim kural ve kaidelerinin muhafaza edilmesi ve gelecek nesillere
kamil bir bi¢imde aktarilabilmesi i¢in alaninda otorite sayilan alimler, birtakim sartlar
koymuslardir. Kirdat seklinin sahih ya da gayri sahih oldugunu ayirt etmek amaciyla
baz1 kriterler koyan kurralar, kirdatler ile senedlerini siniflandirmislardir. Temel
kaynaklarda goze carpan bu kriterleri, kirdat alaninda otoriter kabul edilen Ibnii’l

Cezeri, Tayyibetii 'n-nesr fi’l-kirddi’l- ‘asr adli eserinde ifade etmistir.”®
Kiraat ilmi agisindan sahih terimi ¢ogunlukla ii¢ anlamda ele alinmistir.
a. Muttasil bir senedle Hz. Peygamberimize ulasan rivayetler.

b. Arap gramerinme uygun olmasi.

c. Hz. Osman mushafindaki hatta uyum saglayamasi.’*

2.4.3. Saz Kiraatler

Sahih olma nedenlerinden birini bile karsilamayan kirdatler, saz kiraat olarak
kabul gormiistiir. Saz kiraati Suyuti, senedinde kopukluk olan yani sahih olmayan
kiraatler olarak tammlamistir.”” Saz diye nitelenen kirat sekilleri namazlarin icerisinde
ve ibadet amaciyla okunmasi caiz olmasa da’® birtakim fikih konularindaki sorunlarin
¢oziimiinde yontem olarak uygulanabilir.”* (Al-i imran 3/104) dyetine (e 41l ) sinivg 5

a¢ual eklemesindeki gibi kirdatler miidrecin en 6ne ¢ikan misallerindendir.”

2.4.4. Mevzi Kiraatler

Metnine ve senedlerine bakildiginda hicbir mesnedi olmayan asildan uzak
uydurulmus haberlere denir.”® Isnadlarindaki muttasil olmama veya (mevz{l) olma

durumu ile birbirlerine nispet edilerek aktarilan kirdat okuyuslari: Ebii’l-Fazl

0 Ebii’l-Hayr Semsiiddin Muhammed b. Muhammed b. Muhammed b. Ali b. Yasuf el-Cezeri
(6. 833/1429), Tayyibetii’n-Nesr fi’l-Kirdati’l-‘Asr, thk. Muhammed Temim ez-Ziibe, Daru’l-Gavsani
li’d-Diraseti’l-Kur’aniyye, Medine, 2012, s. 32; Ata, Kevasi ve Kur’an Yorumu, s. 221

" Bingik, “Kiraat”, DIA, C. 25, ss. 426-433, Yildirim, Kiraat {lmine Giris, s. 13.

2 Sijyati, el-Itkan fi Ulimi’l-Kur’an, C. 1, s. 242.

3 Zerkesi, el-Burhan, C. 1, s. 332-333.

4 Ebii’l-Fazl Celaliilddin Abdurrahman b. Ebi Bekr b. Muhammed el-Hudayri es-Siiyti es-Safii (6.
911/1505), el-itkan fi Ultimi’l-Kur’an, Darii’l Kiitiib-ii {lmiye, Beyrut, 1987, C. 1, s. 256

> Suyiti, el-Itkan fi Ulami’l-Kur’an, C. 1, s. 243.

6 Hac1 Onen, Kiraat Tarihi ve Kirdat Farkliliklarinin Kur’an Tefsirine Etkisi, Ragbet Yayinlari, Istanbul,
2017,s. 78.
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Muhammed b. Ca‘fer el-Huzai’nin (6. 408/1017) Ebt Hanife’ye nispet ederek
birlestirdigi kiraatlerdendir.

2.5. Kiraatlere Aykir: Yaklasimlar

Baz1 oryantalistler Kur’an-in ve kirdatlerin sihhati hususunda siiphe uyandiracak
nitelikte ¢calismalar yapmislardir. Theodor Noldeke teliflerini dncelikle Kur’an-1 Kerim-
in mensei veya membai yani Kur’an-in kaynagi meselesine ayirmistir. Ignaz Goldziher
ise Kur’an-in kaynaginin ilah kaynakli olmadig1; kiraat konusunda ise Arapga’nin yazi
karakterine bagli kalinarak bu konudaki alimlerin kendi tercihleridir. Kur’an-1 Kerim,
Hz. Muhammed oldiikten sonra meydana getirilen ve mesnedinde siiphe olandir.
Kiraatlerin ve Mushaflarin arasindaki tutarsizlik bunu delillendirmektedir. Esasen bu iki

oryantalist de (Noldeke ve Goldziher) bu meselede goriis birligi icerisindedirler.”’

2.6. Kiraatin Diger Ilimlerle Ilgisi

Kiraat ilminin Arap dili, tefsir, hadis, fikih, kelam ve tasavvuf gibi ilimlerle ¢ok
yakin bir iligkisi vardir. Arapca bu ilimler arasinda en yakin olanidir. Kiraat farklarinin
cogunlugu, ayni anda anlami degistirdigi veya Kureys’ten olmayan bir bdlgenin
kullanisint ortaya koymaktadir. Yani Arapga ile kirdatler arasindaki nirengi noktasi,
Arapg¢a’nin sonradan olusan dil kurallar1 c¢ercevesinde kirdatlerin ele alinip

allnamayacag1 meselesidir.

2.6.1. Tefsir Tlmiyle Iliskisi

Tefsir ilmiyle ilgili kirdat farklar * -0 (el-Fatiha 1/4), « b ji--a 35 (el-
Bakara 2/259) vb. kelimelerin yapisi ile alakali olan okuyuslar ve yoruma etki eden
ithtilaflardir. Tefsirciler tefsirlerinde kiraat farkliliklari lizerinde durmus, bazilari ise
tefsirlerinde kirdat farklar1 ile ilgili bablar aymrmislardir. Miifessir sahabenin
tefsirlerindeki anlam farkliliklarinin nedeninin ¢gogu zaman kiraat farkliliklar1 olduguna

isaret etmislerdir.”

7 Bingik, “Kirdat”, DIA, C. 25, s. 425-432
8 M. Ali Hasan Abdullah, 1992, S. 35, s. 185-246.
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2.6.2. Fikih IImiyle Tliskisi

Sahih kiraat olma sartlar1 tasimayan kirdatler ve mezk{r sartlari tasisa bile;
lizerinde icma bulunmayan okuyuslarin namaz kilarken kirdat edilip edilmeyecegi,
kirdat edildigi zaman namazlarin ifsad olup olmayacagiyla alakalidir. Ornek: Imam
Malik “d 23 L)) 558 (el-Cum‘a 62/9) ibaresinin “dl 2 &) sasd il O el (ed-
Duhan 44/44) ibaresinin “eml« 21 ye “5alliak” halindeki kirdatini uygun gormekle
beraber bu durumun namaz disinda gecerli oldugunu, aksi halde bu okuyusla namaz
kildiran imamin arkasinda namaz olmayacagin1 nakletmistir. Kirdatlerdeki farklarin
Fikih meselelerinde delil kabul edilip edilemeyecegi meselesinde ise, kendisinde icma
olunan kiraati seb’a ve kirdati asere (yedi ve on kiraat) bunlardan birisindeki mevcut
okuyusla bir fikih meselesini temellendirmekte sakincanin olmayacagi; sohret bulmayan
fakat sahih olan kiraat i¢inde ayni seyleri ifade etmek miimkiin olsada buna dayanarak
verilen fikith meselesi tartismaya agik hale gelir. Kirdatlerdeki farkliliklar fikih

meselelerinde farkli sonuglar dogurmasi dogal bir durumdur.

Kiraat farklar: fikth meselelerinde delil olup olmayacagi konusudur. Icmasi olan

“yedi”” ve “on’’ kirdatten herhangi birindeki bir okuyusla; bir fikhi meselenin

temellendirilmesinde hicbir sakinca yoktur.”

" Bingik, “Kiraat”, DIA, C. 25, s. 425-432
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UCUNCU BOLUM

MUHAMMED ESED’IN MEAL TEFSiRINDE KIRAATLERIN
ETKIiSi

Bu boliimde Muhammed Esed’in The Message of the Qur'an (Kur’an Mesaji)
adli eserinde, kiraatler baglaminda tefsir ettigi ayetlere deginip diger miifessirlerin

goriisleriyle karsilastirmasini yapacagiz.

3.1. Bakara Siiresi 102. Ayet-i Kerime

Muhammed Esed Meial Tefsirinde kiraat farkhilhiklarmma dair ilk ornek

Bakara 102. Ayettir;®

&85 1503 Gl Bty Gl S8 Ly " laill s e Culdi Sl e 14305

W) ¥k sl e e "0y as &y i I e 05 g paL

V) a8l e 4y Gl b st an 55 6 hall G 4 87 e Weirha () salaa™ HA%5 Y 4 Ba5

TN (e 5 0AY) 8 A e 81 ol 1o T Y b e W s T O
OsAles |8 3 nall 441358 1 G

“Ve onun yerine Siilleyman'in hiikiimdarlig1 sirasinda seytanca niyetler tasiyan
kimselerin telkin edegeldiklerine uyarlar. Hakikati inkar eden Siileyman degildi, ama o
seytanca niyetler tasiyan kisiler halka sihir 6greterek hakikati inkar ettiler ve onlar,
Babil'deki iki melek Hardt ve Marht vasitasiyla ihdas edilene uyarlar gerci bu ikili,
oncelikle, "Biz sadece ayarticilariz: sakin Allah''in vahyettigi hakikati inkara
yeltenmeyin!" seklinde uyarida bulunmadan hi¢ kimseye onu dgretmediler. Ve onlar, bu
ikiliden, kar1 koca arasinda nasil huzursuzluk ¢ikarilacagini ogreniyorlardi; ancak
Allah'in izni olmadan onunla hi¢ kimseye zarar veremedikleri gibi sadece kendilerine
zarar veren ve hi¢bir faydasi olmayan bir bilgi ediniyorlardi; oysa onlar, bu bilgiyi
edinenin ahiret hayatinin giizelliginden nasipsiz kalacagmni iyi biliyorlardi. Dogrusu,

karsiliginda ruhlarini elden ¢ikardiklar1 o sanat ne kotiidiir, keske bunu bilselerdi.”’

8 Muhammad ESED, Kur’an Mesaj1, ¢ev. Cahit Koytak, Ahmet Ertiirk,.Isaret Yayinlari, Istanbul, 2000,
S. 28.
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Bu ayet-i kerimdeki Harlit ve Mart isimlerinin belirtildigi bu kelimeleri ilgili
kirdat alanindaki bir¢ok imam melekeyn (iki melek) seklinde kirdat etmisler.
Muhammed Esed, Hasan Basri, Ibni Abbas ve sonraki kusaktan Hasan Basri, Ebu’l-
Esved (6. 74/693) ve Dehhak’in u—\SLJ\ (iki kral) seklinde kiraat ettiklerini ve onlarin bu
okuyus bi¢imlerini Meal tefsirini yazarken de bu okuyus formunu kullandigini ifade

eder.8!

Fakat Esed, birinci okuyus sekli cumhurun kabul ettigi okuyus bigimi
oldugundan Meal tefsirinde o okuyusun temel alindigim1 belirtirken, tefsir alanindaki
kimi miifesirler, yukarida zikredilen kirdatlerden hangi okuyus bi¢imi esas alinirsa
alinsin o iki kelimenin (HarGt ve Mar(t) mecazi manalariyla ‘iki muktedir kisi’

anlaminda mana verilmesinin uygun olabilecegi tarzindaki fikirlerini beyan etmistir.8?

Beydavi Tefsirinde ayet hakkinda verilen bilgiler su sekildedir:

13

“&ias &sH bu da melekeyni'ye atiftir, gayri munsarif olmalari (cer ve tenvin
almamalar1) alem ve ucme (yabanci) olmalarindandir. Yani uASLd\ kelimesinden

anlasilan harut ve marut ayr1 ayr1 iki kisi seklinde ele almustir.”*bilgisi verilmistir. 8
Celaleyin Tefsirinde ayet hakkinda verilen bilgiler su sekildedir:

“fttebe” 1afz1 Nebeze’ye (fiil) ma'taftur. Ayeti kerime’deki “ve-lakinne ” lafz1
hem seddeli hemde seddesiz sekilde kirdat edildi. Bu ciimle 's)<’nun zamiri olan (s )

dan hal’dir.

u—\SH\ lafz1 kesrayla u-\Sld\ seklinde kiraat edildi. Bu iki melek onu hi¢ kimseye...
Min zaittir.

onunla sihirle higbir kimseye “ min* harfi cerri zaittir.

Yemin olsun ki, “ Lam” Lami kasemdir. Onlar, Yahudiler o sihri satin alan...

...kimse i¢in elbette ” Lam “1 ibtidaddir. Méakablini ta’lik edicidir. “men* de ismi

mevsildiir. Seklinde konuyu agiklamistir, 8

81 Esed, Kur’an Mesaji, s. 28.

82 Esed, Kur’an Mesaji, s. 29. )

8 Nasiriiddin Ebd Said (Eba Muhammed) Abdullah b. Omer b. Muhammed el-Beydavi, Envaru’t-Tenzil
ve Esraru't Te'vil, thk. Muhammed Abdurrahman el-Mar‘agli, Daru Thyai’t-Tiirés, Beyrut, 1418/1997,
C.1,s.97.

8 Celaliiddin el-Mahalli-Celaliiddin es-Siiyiati, Tefsiru’l-Celaleyn, Mektebetii Liibnan, Beyrut, 2003,
C.1,s. 16.
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3.2. Maide Siiresi 112. Ayet-i Kerime

Muhammed Esed Meal Tefsirinde ayet hakkinda verilen bilgiler su
sekildedir:

Ol e 3300 Wle O35 &1 &) gkl Jb &35 G o U (53 ))5ad) Q6 Y
Gime 8 ) 1 0

“O zaman beyaz elbiseliler, "Ey Isa, ey Meryem'in oglu!" dediler, "Rabbin bize
gokten bir sofra indirebilir miydi?" Isa cevap verdi: "Allah'a kars1 sorumlulugunuzun

bilincinde olun, eger gercek miiminler iseniz!”*%

Cumhur imamlarin okuyusuna gore &b akils (b  (Rabbinin giicii yeter mi)
bicimindedir. Fakat bu okuyus bi¢imi, gériinen anlamiyla Allah Teala’nin istedigine gii¢
yetirebilmeyle alakali saglam bir endiseyi, hakiki miiminler olan havarilerin anlayis ve
davraniglariyla anlagsmazligi isaret edeceginden tefsircilerin ekserisi bunu, herhangi
birinin ‘benimle gelir misin?’ anlamindaki sorusuna benzetmislerdir ki, bu durumda
ayet-i kerime kendisine soru sorulanin gii¢ ve kuvvetiyle ilintili degil, oldugu yerden
gitme istegiyle alakali olmayan1 gosterir. Esed, Hz. Ali, Hz. Aise, ibni Abbas ve Muaz
b. Cebel vs. ashabin en ileri gelenlerinden kimilerinin, &b akild Ja (Rabbinden

isteyebilir miydin?) bi¢imindeki okuyuslarinin alametlerinin c¢cok daha kuvvetli
oldugunu bildirmesine karsin Esed, Meal tefsirinde daha yaygin olan ilk kirdati

se¢mistir.®
Kurtubi Tefsirinde ayet hakkinda verilen bilgiler su sekildedir:

Kirdat’in birinde “abils fiili te harfiyle yani” « akild” geklinde ve sonra gelen “Rab”

kelimesi ise nasb edildi. “Rabbinden istemeye kadir olabilir misin?

“Rabbin.... ebilir mi" ayetinin, Kisai, Ali, ibn Abbas, Said b. Ciibeyr ve Miicahid
tarafindan kirdati; ebilir misin" seklinde "te" ile ve "Rabbin kelimesi de nasb ile
okunmustur. Ayrica el-Kisai; "soru edatinin "lam" harfini, daha sonra gelen "te" harfine
idgam etmistir. Digerleri ise, "te" yerine "ye" ile ve "Rabbin™ kelimesini de merfu’

olarak okumuslardir. Fakat bu kirdatin agikliga kavusmasi birincisinden daha zordur.

8  Esed, Kur’an Mesaji, s. 219
8  Esed, Kur’an Mesaji, s. 219
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A

“Giicii yeter mi?” ayeti ile (“...edebilir misin”) seklindeki kiraat’e bakildiginda,
soyle denilmistir: Yani, Allahtan (Rab) bu sekilde bir niyazda olabilirmisin. Bu, Aise ve

Miicahid radiyallahu anh'in goriisiidiir. 8

Muaz (b. Cebel) dedi ki: “Rastilullahtan bizatihi dinledigimde hemde birgok defa

"te" harfiyle: Rabbinden isteyebilir misin?” seklinde kiraat ettigini duymustum.%®

Ez-Zeccac da der ki: “’Rabbinin emirlerini yerine getirmesini isteyebilir misin?”’
ayeti hakkinda soyle bir mana da zikredilmistir: Rabbine bu konuda niyazda bulunup
Yiice Allahtan bir seyler isteme konumunda olabilir misin? Bu iki kirdatinde manasi

birbirlerine yakin konumdadir.®
Beydavi Tefsirinde ayet hakkinda verilen bilgiler su sekildedir:

G e b &53;‘}53\ J& 31 lizkiir ile mensibtur ya da 56 **nin zarfidir. Bu
durumda onlarin ’Rabbin iizerimize gokten bir sofra indirebilir mi?” sézlerinde samimi
olduklarini iddialartyla birlikte Tmanlarmin heniiz tahkik derecesine ulasmadigia ve

marifetlerinin heniiz saglamlasmadigina dikkat ¢ekmis olur.

Kisaf: “el) akild Ja”okumustur ki, Rabbine sorabilir misin demektir? Yani ona
bir seyden ¢ekinmeden sorabilir misin, demektir. Ayette gecen Maide, iizerinde yemek
olan masa demektir. Madel mau yemidi’den gelir ki, su kimildamaktir ya da
madehu’dan gelir ki, birine vermektir. Sanki takdim edilene bir sey veriyor gibidir®

aciklamalarini yapmistir.
Fahrettin Razi Tefsirinde ayet hakkinda verilen bilgiler su sekildedir:

“Hani havariler: "Ey Meryem oglu Isa, Rabbin bizim iistiimiize gokten bir sofra

indirebilir mi?" demis, o (da): "Eger inanmis kimselerseniz, Allah'tan korkun" demisti.”

“Hani havariler: "Ey Meryem oglu Isa, Rabbin bizim iistiimiize gokten bir sofra

indirebilir mi?" demis..." buyrugu ile ilgili birka¢ mesele vardir:

87 Esed, Kur’an Mesaji, s. 219

8  Esed, Kur’an Mesaji, s. 219

8 Eba Abdillah Muhammed b. Ahmed b. Ebi Bekr b. Ferh el-Kurtubi, el-Cami® li-Ahkami’l-Kur’an
ve’l-Miibeyyin lima Tezammenehii mine’s-Siinneti ve Ayi’l-Furkan, thk. Abdullah b. Abdiilmuhsin
et-Turki, Miiessetii’r-Risale, Beyrut, 1427/2006, C. §, s. 284.

% el-Beydavi, Envaru’t-Tenzil, C. 2, s. 149.
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Birinci Mesele

w

Hak Teala'nim, 53bs Wle 5% & &) alaile b 2175 Gil (e U G5l 5al JE )
e 5 (:Ué u‘ Al );-" JE=elald) (1a ifadesinin terkibteki yeri hususunda su iki takdir

yapilmistir:

Havariler:"Ey Meryem oglu Isa, Rabbin bizim iistiimiize gkten bir sofra
indirebilir mi?" dediginde, ben havarilere itham ettim” Eger inanmis kimselerseniz,

Allah'tan korkun ” seklinde
fkinci Mesele

Kisai, “akits “ kelimesini, tA harfiyle; ” abild kelimesini de nasb ederek, 1am
harfini td harfine idgam ederek, "(Ey Isa), Rabbinden isteyebilir misin?" seklinde
okumustur.’! Bunu idgdm etmenin nedenini soyle agiklayabilirizz Lam ve ta bu iki
harfin mahreg yerleri birbirlerine yakin konumdadir. Yani dil ucu ve 6n dislerin kokii bu
iki harfin mahrecidir. Mahregleri birbirine yakin olan bu iki harfin idgam edilmesi
bundan dolayidir ve yerinde bir durumdur. Bu sekildeki kiraat (okuyus), Hazret-i Ali ve
ibn Abbas'tan nakledilmistir. Hazret-i Aise radiyallahu anha'nin da "Onlar (havariler),
"Rabbin muktedir olabilir mi?" anlamini kastetmeyecek kadar Yiice Allah't tanimislarda.
Havarilerin (boyle degil de), "Sen Rabbinden isteyebilir misin?" seklinde" soyledigi
nakledilmistir. Muaz ibn Cebelden de, gelen rivayette Rastlullahin, fiili ta ile; ” &l «

kelimesini de nasb ederek (<L) seklinde kiraat ettirdigi rivayet edilmistir.

Bu kiraat seklinin disinda kalan yani diger kirdat imamlar ise, fiili ya harfiyle;

P e . e A . .. n Cae e
Ak« @l ¢ Kkelimesini ba harfinin harekesini merfi ve de idgamsiz bigiminde

kiraat etmislerdir.®?

Ik kirdate (okuyus) gore bu ciimlenin anlami, "Rabbinden isteyebilir misin?"
seklinde olur. Bu sekilde kiraat edenler, bu okuyusun ikinci okuyustan (kirdat) daha evla
oldugunu sdylemislerdir. Zira bu okuyus, onlarin, Hazret-i Isa'nin giicii ve kudreti

konusunda endise etmis olmalarin1 gerektirir. ikinci okuyus ise, onlarmn, Allah'm kudreti

% Ebii Abdillah (Ebii’l-Fazl) Fahriiddin Muhammed b. Omer b. Hiiseyn er-Razi et-Taberistani,
Mefﬁtihu’l—Gayb, Dé,vru’l-Fikl’, Beyrut, 1981/1401, C. 12, s. 136.
92 er-Razi, Mefatihu’l-Gayb, C. 12, s. 136.
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konusunda siiphe etmis olmalarni gerektirir. Siiphesiz ki ilk okuyus (kirdat) ikinci

okuyustan daha munasiptir®® agiklamalarini yapmistir.
yu p yap

3.3. A’raf Siiresi 40. Ayet-i Kerime

Muhammed Esed Meal Tefsirinde Ayet hakkinda verilen bilgiler su
sekildedir:

2 Gia Bal 65 V5 ol Qs G A Y e 1,560 5 el ) 55 Gl )
Civa pAl (g 530 Sl " sl 2 6 Jas

“Ayetlerimizi yalanlamaya kalkisan ve onlara tepeden bakan kimselere gdgiin
kapilar1 acilmayacaktir ve onlar, halatin igne deliginden gecebilmesinden daha kolay
giremeyecekler cennete. Giinaha gomiiliip gidenleri Biz iste boyle cezalandiririz.” ayeti
kerimesindeki cemel kelimesinin, oldugu pasajda Jas)) kelimesi ‘deve’ anlamimn
verilmesi yanlstir. Ibni Abbas ve Ali b. Ebi Talib kelimeyi ‘kalin urgan’ ya da ‘halat’
manasina gelen Jasli bi¢iminde kiraat etmektedirler. Jaall kelimenin cumel, cuml,
cumul, ve Kur’an-1 Kerim-in umumi kiraatinde var olan cemel gibi farkli okuyuslar1 da

bulunmaktadir. %

Bu kelimelerin timii ‘kalin bilikiimlii urgan’ manasina gelmektedir. Bundan
dolay1 Jaall Kkelimesinin anlamini ‘deve’ anlaminda degil de ‘halat’ anlaminda

diisiinmek daha uygundur.®®
Beydavi Tefsirinde ayet hakkinda verilen bilgiler su sekildedir:

“Stiphesiz ayetlerimizi yalanlayanlara ve onlara kars1 biiylikliik taslayanlara,
goglin kapilar1 ag¢ilmaz, deve ignenin deliginden geginceye kadar cennete giremezler.

iste glinahkarlar1 boyle cezalandiririz.”

"Tiifettehii"deki te ebvab'in miiennes olmasindandir, seddesi de ¢okluk igindir.
Ebl Amr seddesiz, Hamza ile Kisai de dyle ve ye ile (c-\sa) okumuslardir, ¢iinkii semanin
miiennesligi hakiki degildir, fiil de takaddiim etmistir (ebvab faildir). Malum kalib1 ve
ebvabe de mensib olarak te ile okunmustur ki, o zaman fiil ayetlere ait olur, ye ile de

okunmustur ki, fiil Allah'a ait olur.

% er-Razi, Mefatihu’l-Gayb, C. 12, s. 136.
% Esed, Kur’an Mesaji, s. 278
% Esed, Kur’an Mesaji, s. 278
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“Deve ignenin deliginden geginceye kadar cennete giremezler” irilikte misal
olan deve darlikta misal olan igne deligine girinceye kadar demektir. Bu da olmayacak
bir seydir, ona bagli olan sey de olmaz. Kummel gibi "ciimmel", nugar gibi ciimel, kufi
gibi ciiml, nusub gibi climiil, habl gibi de cemi de okunmustur. O da kalin kinnap ipidir.

Gemi halatidir da denilmistir. Simm de zamme ve kesre (simm) ile okunmustur,

"semmil mihyat” da okunmustur, mihyat da dikmis dikilen seydir, hizam ve

mihzem gibi agiklamalar yapmuistir.®

3.4. Enbiya Siiresi 4. Ayet-i Kerime
Muhammed Esed Meal Tefsirinde ayet hakkinda verilen bilgiler su sekildedir:

Enbiya 4. dyeti kerimedeki Al aaldl 33 5%a5305 elldl 3 O3l A 35 06 (8
((“soyle’ kelimesinin Medineli Basrali ve kimi Kafeli kurrdlara gore emir olarak ele
alindigin1, kimi Mekkeli kurralara ve Kifelilerin ekseriyetine gore ise J% ‘soyledi’
seklinde telaffuz edildigi, her iki kirdatin okuyus sekillerinin de ayni manay1

karsiladigin1 ve uygun bir anlam oldugunu ifade eder.%’
Taberi tefsirinde ayet hakkinda verilen bilgiler su sekildedir:

Muhammed (a.s) "Benim rabbim, arzda ve semada konusulan her seyi bilen ve

haberdar olandir. O Allah, en 1iyi isitendir, en 1yi bilendir." dedi.

Bu ayet-i kerime'nin, baska kirdat sekline gore anlami sdyledir: "Ey Rastliim, de

ki: "Rabbim, arzda ve semada konusulan her seyi duyar ve bilir."

Taberi, bu okuyus (kirdat) seklinin de sahih bir kirdat oldugunu ve sonucta
birinci ve ikinci okuyusunda ayni anlami tasidigini ifade etmektedir.®® Seklinde

aciklamistir.
Kurtubi Tefsirinde ayet hakkinda verilen bilgiler su sekildedir:

“Rabbim, gokte ve yerde sdylenen her sozii bilir ve O, her seyi Isitendir,
bilendir" dedi.

% el-Beydavi, Envaru’t-Tenzil, C. 3, s. 13.
% Esed, Kur’an Mesaji, s. 1076, 647 49
9 et-Taberi, CAmi‘u’l-Beyan an Te’vili’l-Kur’an, C. 5, s. 238.
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"Rabbim, gokte ve yerde sOylenen her sozii bilir." Yani gokte ve yerde
sOylenenlerden higbir sey O'na gizli ve sakli kalmaz. Kifelilerin mushaflarinda,
"Rabbim... dedi." Nafi'in kirati iizere "J&; dedi' yerine, dﬂ, de" emri seklindeki kiraati
esas aldigindan bu agiklamayr yapmaktadir. Rabbim sdylenen her sézii bilir dedi,
demektir. Bunun da: O, sizin kendi aramizda fisildastiginiz, gizlice yaptiginiz

konusmalar1 bilir, demektir.

" J&:dedi" degil "de" anlamindaki kirdatin) daha uygun ve daha giizel oldugu da
sOylenmistir. Cilinkii onlar bu s6zlerini gizlice sdylemislerdi. Yiice Allah celle celaluhu

bu s6zleri Peygamberine agikladi ve onlara bu s6zleri sdylemesini emretti.

En-Nehhas dedi ki: Her iki kiraat de sahihtir ve bu iki kiraat iki ayet gibidir. Her
iki kirdatte de Peygamber’e sallallahu aleyhi vesellem emir verildigi ve onun da

emrolundugu sozleri sdyledigini anlatan ifadeler bulunmaktadir.*®
Beydavi Tefsirinde ayet hakkinda verilen bilgiler su sekildedir:

Enbiya 4. Ayeti kerimede: “Rabbim gékte ve yerde her sozii bilir. O, hakkiyla
isiten, her seyi bilendir.”’
“Peygamber dedi: Rabbim gokte ve yerde her sozii bilir” ister agik ister gizli

olsun hepsini bilir.

"De ki: Onu goklerde ve yerde sirr1 bilen indirdi” (Furkan: 6) kavlinden daha
tekitlidir. Bunun i¢indir ki, burada o tercih edilmis ve miibalagada "fisilt1 y1 gizlediler”
kavline uygun olmas: istenmistir. Hamza, Kisail ve Hafs, Resdliillah sallallahu aleyhi

vesellem'den nakledilen (dﬂ) seklinde okumuslardir.

"O, hakkiyla isiten, her seyi bilendir” ne gizlediginiz ne de sakladiginiz sey ona

kapal1 kalmaz.1%

3.5. Sebe Siiresi 19. Ayet-i Kerime
Muhammed Esed Meal Tefsirinde ayet hakkinda verilen bilgiler su sekildedir:

b 5 35an (8 @hlTa s Cunlal dhliland 2ot ) allay U HELT 65 Seb 1) 1l
Cos8E e I ey Al

9 el-Kurtubi, el-Cami* li-Ahkami’l-Kur’an, C. 14, s.176.
100 el-Beydavi, Envaru’t-Tenzil, C. 4, s. 46.
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Medine ve Kifeli 6nceki kurralarin 3G &) ‘Ey Rabbimiz... Mesafeleri uzat’
bi¢cimindeki kiraat edislerinin kalpleri mutmein eden bir ifadesinin olmadigini sdyler.
Muhamed Esed, onceki devrin tefsir alimlerinin dayandigi, Taberi (6. 310/923), Begavi
(6. 110/1117) ve Zemahseri (5. 538/1144)’nin benimsedikleri (2 G &) ‘Rabbimiz...

mesafeyi uzatt’ bicimindeki kiraat tarzini benimser. %
Kurtubi Tefsirinde ayet hakkinda verilen bilgiler su sekildedir:

“Rabbimiz, yolculuklarimizin mesafesini uzaklastir” ifadesiyle niyazda
bulundular ve kendilerine zulmettiler. Biz de onlar1 tarumar edip herkesin birbirine
anlattig1 masallar haline getirdik. Siiphesiz bunlarda sabreden ve siikreden herkes igin
alinacak dersler vardir.

Ibn Kesir, Eb6 Amr, Ibn Muhaysin ve ibn Amir'den, Hisam ayni sekilde:

"Rabbimiz" diye dua ile ve 3l uzaklastir" seklinde bir dilek kipi olarak

okumuslardir.

Eba Salih, Muhammed b. el-Hanefiyye, Ebi'l-Aliye, Nasr b. Asim ve Yakub -
Ibn Abbas'tan gelen nakilde: " Rabbimiz" seklinde merfii olarak ve ayn ile dal harfi

fetha harekeli olmak tizere: " 3=U: Uzaklastirdi" seklinde okumuslardir.

Yahya b. Ya'mer ve Isa b. Omer ki Ibn Abbas'tan da rivayet edilir ise:
“Rabbimiz, yolculuklarimizin mesafesini uzaklastir” diye "elif"siz (=) olarak, "ayn"

harfini ise seddeli okumuslardir seklinde agiklamalar yapmustir.192
3.6. Yasin Siresi 38. Ayet-i Kerime
Muhammed Esed Meal Tefsirinde ayet hakkinda verilen bilgiler su sekildedir:
adall S 5a) 7 GUSTIT LAY (5 585 (il

Bu ayet’i kerime cumhur kurra’nin ittifakla uzlastigi okuyus sekline gore
“Qlh8.al formunda kirdat edilir ve “istikrar bulacagi noktaya dogru” seklinde
anlamlandirilir. Muhammed Esed, bu ifadeyi Abdullah b Mes’ud’un: “ PAFSANGY

101 Esed, Kur’an Mesaji, s. 876
102 g|-Kurtubi, el-Cami* li-Ahkami’l-Kur’an, C. 17, s. 301.
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seklinde kiraat ettigini ifade ederek “o hi¢ ara vermeden kendi yoriingesinde hareket

eder” olarak mana verir.1%3

Kurtubi Tefsirinde ayet hakkinda verilen bilgiler su sekildedir:

“Glines islevini siirdiirebilmesi i¢in belirlenmis bir karar yerine kadar akip gider.

Iste bu durum, Aziz, hakim ve alim olan yiice Allah’mn muradidir.”

Tirmizi'deki bu durum sOyle nakledilmistir: EbG Zerr'den nakledilene gore:
Mescide girdigimde Giines heniiz batiyordu. Allah Rastilu sallallahu aleyhi vesellem de
oturuyordu. Peygamberimiz sunlari sdyledi: "Ey Ebl Zerr! Bunun nereye gittigini
biliyor musun?" Ben: Allah ve Rasilii daha iyi bilir, dedim. S6yle buyurdu: “Bu gider
ve secde etmek i¢in izin ister. Ona izin verilir. Sanki ona: Geldigin yerden git dog,
denilir. O da battig1 yerden dogar. Sonra da: (LSJ g L,S)A:’ C)-ﬂi:ﬂ‘} ): Iste bu, onun
icin belirlenmis karar yeridir" diye okudu. Tirmizi dedi ki: Bu da Abdullah b. Mes'id'un

kiratidir. 104

“Kendisi i¢in belirlenmis bir karar yerine kadar" demektir. "Miistekar" da karar

kilman yer demektir.%®
3.7. Saffat Siresi 130. Ayet-i Kerime

Muhammed Esed Meal Tefsirinde ayet hakkinda verilen bilgiler su sekildedir:

Saffat Saresi 130. Ayet-i kerimesinde ki~ Gaeld) (e 255« Gauldl > Kelimesinin
Abdullah b. Mes’ud tarafindan &e!23 bigiminde kirdat ettigni ve bu kirdat tarzimin
Hz. Idris ve Hz. Ilyas’m farkl kisiler olmadigin1 ve bir kisiye iki farkli adin kullanildig

fikrini giiclendirdigi, bu diisiinceninde miinasip oldugunu ifade etmektedir.1%

Celaleyin Tefsirinde ayet hakkinda verilen bilgiler su sekildedir:

Atet-i Kerime’de gecen “Oeldl “Bir kirdatta med ile “omld J' seklinde

okunmustur. Yani O’nun hanedani1. Ya-sin'den de maksat yine Ilyas aleyhisselam dir.1%

Kurtubi Tefsirinde ayet hakkinda verilen bilgiler su sekildedir:

108 Esed, Kur’an Mesaji, s. 901

104 e]-Kurtubi, el-Cami* li-Ahkami’l-Kur’an, C. 17, s. 442.
105 g|-Kurtubi, el-Cami* li-Ahkami’l-Kur’an, C.17, s. 442.
106 Esed, Kur’an Mesaji, s. 1001

107 Suyiti, Tefsiru’l-Celaleyn, C. 23, s. 451.
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“Ilyas'a selam olsun” Ayetindeki

"[lyas (ménasi verilen)" lafzim el-A'rec, Seybe ve Nafi: "Al-i Yasin" diye
okumuslardir. ikrime, Eb Amr, ibn Kesir, Hamza ve el-Kisai ise "Ilyasin" diye
okumugslardir. el-Hasen de bunu: "¢t Jle " seklinde elifi vasl ile okumustur, sanki
Yasin'in basma tarif icin getirilen elif lam gelmis gibidir. Maksat ise ilyas
aleyhisselam'dir. Selam da onadir, ancak bu a'cemi (Arap olmayan) bir isimdir. Arap
halklar1 Arapc¢a olmayan bu adlar1 degisik sekillerde ifade ederler ve bu adlar ¢okga

degistirirler.

Ibn Cinni dedi ki: Araplar, Arap¢a olmayan isimlerle ¢okca oynarlar. Yasin,

Ilyas ve Ilyasin aym seydir.1%®

Ez-Zemahseri dedi ki: Hamza vasl ile kirdat ettiginde nasb, vakif yaparak kiraat
ettiginde ise reflederdi. Bu durum aym zamanda: "ilyasine" ile kirat edildigi gibi idris
de: "ldriseyn, idrisin ve Idrasin" diye ilyasin ve Idris'in farkli sdyleyisleri halinde
okunmustur.%

T3

bl (ilyas)” biciminde okuyanlarin kirdati ile alakali olarak da ilim
adamlarinin bir¢ok goriisii vardir. Harun. ibn Ebi Ishak'dan sdyle sdyledigini rivayet
eder: ilyasin, ibrahim gibidir. O bu goriisiiyle onun isminin bu oldugunu benimsemis
gibidir. EhI -i beyti ile birlikte Ebi Ubeyde ise bunun kendisi cem-i miizekker-i salim
seklinde ¢ogul yapildig1 ve onlara boylece selam edildigi goriistindedir.

El-Maverdi der ki: el-Hasen: "Yasin'e selam olsun" diye "elif" ve "lam"i

diisiirerek okumustur. *°

" s (el-Mu'mindn, 23/20) diye buyurdugu halde bir baska yerde:

UM);L (et-Tin, 95/2) diye buyrulmasi gibi. Bu durumda selam onun disinda
kalan, onun ahalisinedir. Ona yapilan izafet de onun igin bir tesriftir. Ikinci agiklamaya
gore ise burada "ye" ¢cogul dolayisiyla gelmistir. O takdirde o da onlar arasina katilmig

olur. Buna gore selam ona ve alinedir.

108 g|-Kurtubi, el-Cami* li-Ahkami’l-Kur’4an, C. 18, s. 84.
109 g|-Kurtubi, el-Cami* li-Ahkami’l-Kur’4an, C. 18, s. 84.
10 e|-Kurtubi, el-Cami* li-Ahkami’l-Kur’an, C. 18, s. 84.
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Ebli Amr b. el-A’la da dedi ki: Bu Idris ve Idrasin telaffuzuna benzer. ibn
Mes'id'un  Mushafinda da bu  boyledir:  Siiphesiz ki Idris  gonderilmis

Peygamberlerdendi"” sdyledikten sonra; "Idrasin‘'e selam olsun" demektedir.*

3.8. Zuhruf Siiresi 24. Ayet

Muhammed Esed Meal Tefsirinde ayet hakkinda verilen bilgiler su sekildedir:
G508 4 il Ly B) 15 a e 2355 L (sl R8s 3151 008

Ayetteki J& “dedi” kelimesini Kur’an-in baska ayetlerinde Jide’ seklinde
okunmus olmasina ragmen Esed, Meal Tefsirinde Hafs b. Siileyman el-Esedi
(6.180/796) nin kiraatine gore (U4 :dedi) olarak almistir.}*?

Taberi Tefsirinde ayet hakkinda verilen bilgiler su sekildedir:

“Gonderilen uyarici onlara: "Ben size, atalarinizi iizerinde buldugunuz dinden
daha dogrusunu getirmis olsam da mi1?” dedi. Onlar da; "Biz sizinle gdnderilen seyleri

kesinlikle inkar ediyoruz." dediler.
Bu ayet-i kerime’nin birinci kelimesi iki sekilde okunmustur:

Bunlardan biri "Dedi" anlamma gelen (J&) dir. Meal bu kirdat sekline gore

hazirlanmistir.

Ikinci kiraat sekli ise "de" anlamna gelen (33) diir, Taberi ve Ibn Kesir ayeti bu
kiraat sekline gore izah etmislerdir. Buna gore ayetin ménasi1 soyledir: Ey Rastliim,
kavminin, "Biz atalarrmizi bir din tuzerinde bulduk. Biz de onlarm izlerini
takipediyoruz." diyen miisriklerine soyle de: "Ey Kavmim, ben sizlere, Rabbiniz
tarafindan, atalarinizi lizerinde buldugunuz dinden daha dogru yola ileten bir din
getirsem de yine boyle mi sdyleyeceksiniz?" Peygamber onlara boyle deyince onlar da,
gecmiste Peygamberlerini yalanlayan kavimler gibi: "Ey kavim, size gonderildigi iddia

edilen seyleri biz inkar ediyoruz." demislerdir.!*®

11 el-Kurtubi, el-Cami* li-Ahkami’l-Kur’an, C. 18, s. 84.
112 Esed, Kur’an Mesaji, s. 1001
113 et-Taberi, CAmi‘u’l-Beyan an Te’vili’l-Kur’an, C. 6, s. 516.
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3.9. Tiir Siresi 28. Ayet-i Kerime

Muhammed Esed Meal Tefsirinde ayet hakkinda verilen bilgiler su
sekildedir:

a2l S S 5 0 e 1

Tar Stresi 28. Ayet-i kerimede ki 4 edatinin, Kife ve Basra ekoliine gore 4
‘siiphesiz O’ seklinde Medine ekoliinde ise A ki o seklinde okundugunu belirterek
Esed ise ikincisini yani 41 ‘ki O’ okuyusunu esas alarak terciime ettigini ifade

etmektedir.*4
Beydavi Tefsirinde ayet hakkinda verilen bilgiler su sekildedir:

“Siiphesiz biz bu zamana kadar ibadetlerimizi ona ediyorduk. Siiphesiz o, ihsani

bol, ¢cok merhametlidir.”

“Stliphesiz biz bundan 6nce idik” bundan once diinyada iken "ona ibadet

ederdik” ya da ondan koruma isterdik.

"Siiphesiz o, ithsam1 bol” iyilik edendir. Nafi' ile Kisai feth ile (ennehu)

okumuslardir.

"Cok merhametlidir” rahmeti boldur.**®

3.10. Hadid Siresi 18. Ayet-i Kerime
Muhammed esed Meal Tefsirinde ayet hakkinda verilen bilgiler su sekildedir:
L8 AT 2 2 Gae il Bl Ui S ) ) gl iy cilBiiasdly (830040 )

Qﬁu\} u—\ﬁdmod\ u‘ ‘karsiliksiz olarak yardim eden’ kelimelerinde yine Hafs
kirdatini temel olarak ele alir. Fakat bu kelimelerin anlaminin (Qﬁw\j GEladl) B)
hakikati tasdik eden’ manasinin ayet-i kerimenin devamindaki manaya daha miinasip

olabilecegini ifade eder.

Muhammed Esed, Hadid siresi 18. Ayette oldugu gibi eserinin kimi yerlerinde
kirdat imam ve ravilerinin adlarin1 belirtmez ancak kirdat imamlarinin geldigi ekoliinii

vurgulamakla a¢iklamalaria devam eder. 116

114 Esed, Kur’an Mesaji, s. 1076.
115 el-Beydavi, Envaru’t-Tenzil, C. 5, s. 145.
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Celaleyn Tefsirinde ayet hakkinda verilen bilgiler su sekildedir:

“Hig siiphe yok ki, tasadduk eden erkekler ile tasadduk eden kadinlar ve Allah'a
karz-1 hasen verenler i¢in karz-1 hasenleri katlanir. Ve kendilerine giizel bir ecir vardir”

seklinde agiklama yapilir.

Ayet-i kerime'de gegen (ias Jl—ciiialai 7 1afz1, Tasadduk kokiinden
gelmektedir. Ta, Sad'a idgam edilmistir. Bu kelimeler’deki ( Lam, mevstle olup) “ Gl
SV 7GEMSS NI takdirindedirler. Ayrica ayetin devamindaki “sia 54 1afz1, taglib

2

kaidesi ile erkeklere de kadinlara da samildir. Burada fiil ciimlesi el “ takisinin
silasinda vaki olan isim {iizerine atfedilmistir. Ciinkii bu durumdaki bir isim, fiil
mertebesindedir. Tasaddukun ardindan bir sifat ile ayrica” karz'in zikredilmesi,

tasaddiikii takyid niteligindedir.
Ayet-i kerime'de gegen &ddiadll 7 Ve »cliiial

”lafizlari, bir kirdatte Sad'in tahfifi ile okunmuslardir. Bu takdirde “iman‘

manasina gelen” Tasdik” kokiinden gelmektedirler. Ayrica dyetin devamindaki « Caelial

““1afz1, bir kirdatte seddeli olarak okunmustur.'!’

Beydavi Tefsirinde ayet hakkinda verilen bilgiler su sekildedir:

“Gergek anlamda sadakayi veren erkekler ile sadakay: veren kadinlar ve Allah’a
giizel bir borg verenler igin (verdikleri borglari) kat kat artar ve kendileri i¢in son derece

giizel bir miikafat mevcuttur.”’

(Gergekten sadaka veren erkekler ve sadaka veren kadinlar) u;\ﬂdmfd\ u‘
9‘331433\} demektir ve bdyle de okunmustur. Ibn Kesir ile Ebt Bekir (b= ) sad1
seddesiz olarak okumuslardir ki, Allah't ve Restlunii tasdik edenler demek olur. (ve
Allah’a glizel 6diing verenler) bu da C)&?wi'deki fiilin manasina atiftir, ¢ilinki
manasy; sl igﬁiya da $3xa Gl demektir. Bu da birinci okunusa goére sunu

vurgulamak i¢indir: Miihim olan ihlasla birlikte verilen sadakadir.

"Onlarin odiingleri katlanir” manasi yudaafu okunusuyla beraber daha oOnce
gectigi gibidir, ancak su var ki, Caelial cezim yapilmamistir, ¢iinkii &'nin haberidir, o da

lehiim 14fzina ya da mastarin zamirine (ikrad yahut tasaduk) isnat edilmistir. 8

116 Esed, Kur’an Mesaji, s. 1114.
17 Siiyati, Tefsiru’l-Celaleyn, C. 27, s. 539.
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Fahreddin er-Razi Tefsirinde ayet hakkinda verilen bilgiler su sekildedir:

“Gergekten sadaka veren erkeklerle sadaka veren kadinlar ve Allah'a karz-1
hasenle 6diing verenler (yok mu?), onlarin (miikafaati) kat kat arttirilir. Onlar i¢in gok

serefli (baska) bir miikafaat da vardir".
Bu ifadeyle ilgili olarak birka¢ durum mevcuttur:
[k durumda;

Ebt Ali el-Farisi sdyle der: "Ibn Kesir ve Ebli Bekir'in rivayetine gore Asim,
seddesiz olarak, "&8xas Ji seklinde okurlarken, diger kirdat imamlart ve Asimin ravisi
Hafs ise, her iki kelimede de sad'm seddesiyle, ((332%) seklinde okumuslardir. ikinci
kirdata gore, " 53adl "in anlami, "mii'min, inanan, tasdik eden" seklinde olur. Buna gore
de ména, tipki, "iman edip de salih amel isleyenler” ifadesi gibi olmus olur. Ciinkii karz-
1 hasende bulunmak da salih amellerden birisidir. Daha sonra, ifadeleri bu sekilde
okuyanlar, su iki sebepten dolayi, boyle okumanin daha uygun, daha evla oldugunu

sOylemiglerdir:

a) Allah igin tasaddukta bulunup da, malinin bir miktarin1 bu ise tahsis eden
kimse, mii'min olmazsa, ayetteki bu va'din muhatab1 olamaz. Bindenaleyh, ayetin zahiri
anlami, seddesiz okuyanlara gore terkedilmedigi halde, seddeli okuyanlara gore,

terkedilmis olur.

b) Tasadduk eden, Allah i¢in karz-1 hasen yapan kimse demektir. Boyle olunca
ayetteki ifadesiyle ayni sey olmus olur. Halbuki bu, bir tekrardir. Ama ilgili kelimelerin
seddesiz okunmasi halinde ise, boyle bir tekrar s6z konusu olmaz. Bu kelimeyi seddeli

okuyanlarin delili ise, su iki seydir:
1) Ubeyy Ibn Ka'b'in kirdatinde bu ifadeler ta ile &8xaix O &) seklindedir.

2) Haber ile miibteda (yani "&)"nin ismi ile haberi) arasina girmis, bir itiraziyye
climlesidir. Ciimle-i itiraziyyeler ise, sifat konumundadirlar. Bindenaleyh, bu sifat,

"tasdik" masdarindan ziyade "sadaka, tasadduk" kokii i¢in daha ¢ok gereklidir.

Fiilin isme atfedilmesi ile ilgili ayette soyle bir problem s6z konusudur: Fiilin

(fiil ciimlesinin) isme atfi, hos karsilanmaz, uygun degildir. Su halde, burada boyle bir

118 g|-Beydavi, Envaru’t-Tenzil, C. 5, s. 188.
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goriisii benimsemenin faydasi nedir? Kessaf sahibi soyle der: "Cendb-1 Hakk'in, ifadesi,

ifadesindeki fiil manasina matuftur.

Bu duruma gore buradan sdylenmesi gereken konu sudur: ifidelerindeki eliflam
"ahd-bilinirlilik" ifide etmektedir. Buna gére Cenab-1 Hakk adeta, "iste bu vasfi tasiyan
muayyen bir cemaati zikretmis, bunlara ait haberi getirmezden 6nce de, bunlarin, sadaka
cesitlerinin en giizelini, yani karz-1 haseni yaptiklarini haber vermis, daha sonra ilgili

haberi zikretmistir ki, bu da, ayetteki ifadesidir.
Uciincii Mesele;

Ilgili kelimeleri seddeli kiraat edenlerde, bu ifadelerle, farz kilmmis zekatin ma,
veyahut nafile tasaddukun mu yoksa her ikisinin mi; ya da telaffuz edilen bu ifadelerle,
farz olan zekatin mi; yoksa bu ifadelerle, farz olan zekatin ve ifadesi ile de, nafile olan
tasaddukun mu kastedildigi hususunda ihtilaf etmislerdir. Ciinkii buna "karz" adini
vermek, bunun nafile olacagina delalet eder gibidir. Biitiin bu ihtimaller, s6z konusu

olabilir. 119

3.11. Muhammed Esed'in Kiraatlere Dair Bilgi Verdigi Ayet-i

Kerimelerdeki Kirdat imamlarinin Farkh Okuyus Bicimleri

Bu kisimda, Esed’in kirdaat farkliliklarindan istifade ettigi ayetlerde bulunan

sahih saz farkliliklarina tablo seklinde yer verilecektir.

3.11.1. Bakara Siresi 102. Ayet-i Kerime

Gislal 1538 Gl (0 Gl 56 ey Gl alla e Gl 156 Ll ich
G Y Sl i 08T e el e S5y &0 Oy iR e 05 s Ha% G
A 1 22T i ol b Lo 555 o3l 8 05 s oo 0538 3 36 L
e Ol (334 e 358301 8 40 s 0 ol e S L W b 5ot s 05 B
O3 1A 3 il 150

119 er-Razi, Mefatihu’l-Gayb, C. 29, s. 231.
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Sire-Ayet No Kelime Kelimenin Sahih Kelimenin Saz

okunuglari Okunuslart
Bakara-102.ayet 120f 5 Nafi’, ibn 12 5L 0122

Kesir, Ebi Amr,
ibn Amir, Asim,

Hamza, Kisai, Ebu

Ca’fer, Yakup,
Halef
Bakara-102.ayet Menzur: Ibni 123
Bakara-102.ayet 1244 ol NAfi?, ;125 klki Dehhak, (1288, shla
bn Kesir, Eba Amr, Hasan

ibn Amir, Asim,
Hamza, Kisai, Eba
Ca’fer,Yakup, Halef

Bakara-102.4yet 12754 : ibn Amir, %< “
Hamza, Kisai,
Haleful asir

Bakara-102.4ayet 1295k 5 “
Nafi,Asim,ibn

120 Abdullatif Hatip, Mu‘cemu’l-Kiraat, Daru Saduddin, Dimesk, 2000, C. 1, s. 163;

121 Abdullatif Hatip, Mu‘cemu’l-Kiraat, C. 1, s. 163.

122 Abdullatif Hatip, Mu‘cemu’l-Kiraat, C. 1, s. 163.

123 Abdullatif Hatip, Mu‘cemu’l-Kiraat, C. 1, s. 163.

124 Abdullatif Hatip, Mu‘cemu’l-Kiraat, C. 1, s. 163.

125 Abdullatif Hatip, Mu‘cemu’l-Kiraat, C. 1, s. 163.

126 Abdullatif Hatip, Mu‘cemu’l-Kiraat, C. 1, s. 163.

27 Eba Hayyan Muhammed b. Yasuf b. Ali b. Yasuf el-Endelusi, Tefsiru Bahri’l-Muhit, thk. Zekeriyya
‘Abdulmecid, Daru’l- Kutubi’l-Ilmiyye, Beyrut, 1993, C. 1, s. 327; EbG Muhammed Abdiilhak b.
Galib b. Abdirrahméan b. Galib el-Muharibi el-Girnati el-Endeliisi, el-Muharrerii’l-Veciz fi Tefsiri’l-
Kitabi’l-Aziz, thk. Abdiisselam Abdiissafi Muhammed, Darii’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, Beyrut, 1413/1993,
C. 1, s. 416; Abdullatif Hatip, Mu‘cemu’l-Kiraat, C. 1, s. 164.

128 Ebi Hayyan el-Endiiliisi, Tefsiru Bahri’l-Muhit, C. 1, s. 327; Ibn Atiyye el-Endeliisi, el-Muharrerii’l-
veciz f1 tefsiri’l-kitabi’l-‘aziz, C. 1, s. 416; Abdullatif Hatip, Mu‘cemu’l-Kiraat, C. 1, s. 164.

129 {bn Mihran, Ebl Bekir Ahmed b. el-Huseyn b. Mihran en-Nisabiri, el-Mebsit fi'l-kiraati'l-asr. thk.
Sebi' Hamza Hakimi, MatbGatu Mecmai'l-Liigati'l-Arabi, Dimesk, 1980, s. 134; Ahmed b.
Muhammed Benna, ithafii fudalai’l-beser bi’l-kiraati’l-erbaati asera. thk. Sa‘ban Muhammed Ismail,
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Kesir,Ebl amr,Eb

Cafer,
Bakara-102.4yet 130 - 14 131 &L - Hasan el32; &Ll
Nafi’,ibnKesir,Eba | Basri, Ibn Abbas'®?
Amr,ibnAmir,
Asim,Hamza,
Kisai,Ebt Ca’fer,

Yakub, Halef

Bakara-102.ayet 1343, ) )lay &y )a 1353 55y &y 136 5 ey Cas )b
Néﬁ”{bn . : Ebi Ishak, Hasan,
Kesir,Ebii Amr,Ibn ez-Zuhri. 137
Amir,Asim,Hamza,
Kisai,Ebu
Ca’fer,Yakup,Halef

130

131

132

133

134

135

136

137

Mektebetii’|-Kiilliyyati’l-Ezheriyyeti, Kahire,1987, s. 144; Abdullatif Hatip, Mu‘cemu’l-Kiraét, C. 1,
s. 164

Ebu Abdullah Hiiseyin b. Ahmed b. Hamdan b. Haleveyh, Kitabu’l-Kiraati's-Sazze, thk. ve nsr.
Gotthelf Bergstrasser, el-Matbaatii’r-Rahmaniyye, Misir, 1934, s. 8; Semin el-Halebi, ed Diirriil
Masun fi Ulumil-Kitab’il-Meknun, thk. Ahmed Muhammed el-Harrat, Daru’l-Kalem, Sam,
1432/2011, C. 1, s. 321; ibn Atiyye Endeliisi, el-Muharrerii’l-veciz fi tefsiri’l-kitabi’l-‘aziz, C. 1, s.
417; Abdullatif Hatip, Mu‘cemu’l-Kiraat, C. 1, s. 165.

ibn Haleveyh, Kitabu’l-Kirdati's-Sazze, S. 8; Semin el-Halebi, ed-Diirrii’l-Masun fi Ulumil-Kitabi’l-
Meknun, C. 1, s. 321; Ibn Atiyye Endeliisi, el-Muharrerii’l-veciz fi tefsiri’l-kitabi’l-‘aziz, C.1,5.417;
Abdullatif Hatip, Mu’cemii’l-Kirdat, C. 1, s. 165.

Ibn Haleveyh, Kitabu’l-Kirati's-Sazze, s. 8; Semin el-Halebi, ed-Diirrii’l-Masun fi Ulumil-Kitabi’l-
Meknun, C. 1, s. 321; ibn Atiyye Endeliisi, el-Muharrerii’l-veciz fi tefsiri’l-kitabi’l-‘aziz, C. 1, s. 417;
Abdullatif Hatip, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 1, s. 165.

Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 1, s. 164; Ibn Haleveyh, Kitabu’l-Kiraati's-Sazze, s. 8.
Ebl Said el-Hasen b. Yesar el-Basri (6. 110/728), Ebii’l-Abbas Abdullah b. el-Abbas b.
Abdilmuttalib el-Kuresi (6. 68/687-88).

Eba Hayyan el-Endiiliisi, Tefsiru Bahri’l-Muhit, C. 1, s. 329; Ibn Atiyye Endeliisi, el-Muharrerii’l-
veciz fi tefsiri’l-kitdbi’l-‘aziz, C. 1, s. 418; Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kirdat, C. 1, s. 165; ibn
Haleveyh, Kitabu’l-Kiraati's-Sazze, s. 8; Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 1, s. 165.

Ebd Hayyan el-Endiiliisi, Tefsiru Bahri’l-Muhit, C. 1, s. 329; ibn Atiyye Endeliisi, el-Muharrerii’l-
veciz fi tefsiri’l-kitabi’l-‘aziz, C. 1, s. 418; Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kirdat, C. 1, s.165; Ibn
Haleveyh, Kitabu’l-Kiraati's-Sazze, S. 8; Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 1, s. 165.

Ebi Hayyan el-Endiiliisi, Tefsiru Bahri’l-Muhit, C. 1, s. 329; ibn Atiyye Endeliisi, el-Muharrerii’l-
veciz fi tefsiri’l-kitabi’l-‘aziz, C. 1, s. 418; Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kirdat, C. 1, s.165; Ibn
Haleveyh, Kitabu’l-Kiraati's-Sazze, s. 8; Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 1, 5.165.

Abdiillatif Hatib, Mu’cemu’l-Kuraat, C. 1, s. 165; ibn Haleveyh, Kitabu’l-Kiraati's-Sazze, s. 8.

47




Bakara-102.ayet 138 s Nafi’,ibn : 1390k 140 Ll
KesirEbd AmeIbn | . 0, 0 Misrift4?
Amir,Asim,Hamza,
Kisai,Ebu
Ca’fer,Yakup,Halef
Bakara-102.4ayet 142, ) . Nafi jbn 143¢ yall 244 i
Kesir,Ebt Amr,ibn Hasan’Katade,
Amir,Asim,Hamza, Kisai,
Ebu Ca’fer,Yakup,Halef Ziihri®
Bakara-102.ayet 146
Hasan,Katade,
Ziihri
Bakara-102.ayet :Tbn ebi Ishak#’¢ 4l

138

139

140

141

142

143

144

145

146

147

Ebl Hayyéan el-Endiiliisi, Tefsiru Bahri’l-Muhit, C. 1, s. 329; Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat,
C.1,s.165

Ebl Hayyéan el-Endiiliisi, Tefsiru Bahri’l-Muhit, C. 1, s. 329; Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat,
C.1,s.165

Ebl Hayyan el-Endiiliisi, Tefsiru Bahri’l-Muhit, C. 1, s. 329; Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat,
C.1,s. 165.

Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 1, s. 165; ibn Haleveyh, Kitabu’l-Kiraati's-Sazze, s. 8.

Semin el-Halebi, ed-Diirrii’l-Masun fi Ulumil-Kitab el-Meknun, C.1,5.325; ibn Atiyye El Endeliisi,
El-Muharrerii'l-Veciz fi Tefsiri'l Kitabi'l Aziz, C.1,5.423; Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 1,
s. 165.

Semin el-Halebi, ed-Diirrii’l-Masun fi Ulumi’l-Kitabi’l-Meknun, C. 1, s. 325; ibn Atiyye El Endeliisi,
el-Muharreri'l-Veciz fi Tefsiri'l Kitabi'l Aziz, C. 1, s. 423; Abdillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 1,
s. 165.

fbn Atiyye Endeliisi, el-Muharrerii’l-veciz fi tefsiri’l-kitabi’l-‘aziz, C.1,5.422; Ebii Hayyan el-
Endiiliisi, Tefsiru Bahri’l-Muhit, C. 1, s. 332, Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 1, s. 165.

Ebul Said el-Hasen b. Yesar el-Basri (6. 110/728), Ebii’l-Hattab Katdde b. Diame b. Katade es-
Sedisi el-Basri (6. 117/735), Ubeydullah b. Sa‘d ez-Zihri (6. 260/874)

Ebsi Hayyan el-Endiiliisi, Tefsiru Bahri’l-Muhit, C. 1, s. 332; ibn Haleveyh, Kitabu’l-Kiraati's-Sazze,
s. 8; Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kuraat, C. 1, s. 165.

Ebt Hayyan el-Endiiliisi, Tefsiru Bahri’l-Muhit, C. 1, s. 332; bn Haleveyh, Kitabu’l-Kiraati's-
Sazze, s. 8; Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kirdat, C.1,5.165. Abdullah b. Ebi Ishik Zeyd b.
Haris ez-Ziyadi el-Hadrami (6. 117/735).
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Bakara-102.ayet -:Hasan, EI**8: all
esheb
Bakara-102.ayet 190 s Ibn Nafi’,: 1805)ay :A’mes sl Hlas
Kesir, Ebt Amr,
ibn Amir, Asim,
Hamza, Kisai,Ebi
Ca’fer, Yakup,
Halef
Bakara-102.4ayet 1924 iy
Ahvazi, Said, Eba
Amr
Bakara-102.ayet :Tbn 193 jeliay
Haleviye, ibn
Mes’ud

148

149

150

151

152

153

Ebl Hayyan el-Endiiliisi, Tefsiru Bahri’l-Muhit, C. 1, s. 332; ibn Haleveyh, Kitabu’l-Kiraati's-Sazze,
s. 8; Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kuraat, C. 1, s. 165.

Ebiil Feth Osman b. Cinni el-Mevsili ibn Cinni, el-Muhteseb fi Tebyini Viicuhi Sevazzi’l-Kiraat ve’l-
Izah anha, C. 1, s. 103; Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 1, s. 166.

Ebi’'l-Kasim Mahmid b. Omer b. Muhammed el-Harizmi ez-Zemahseri, el-Kessaf ‘an haka’iki
gavamizi’t-tenzil ve ‘uydni’l-ekavil fi viicthi’t-te’vil, 3. Baski, Daru’l-Marife, Beyrut, 1430/2009,
C. 1, s. 90; Ebiil Feth Osman b. Cinni el-Mevsili Ibn Cinni, el-Muhteseb fi Tebyini Viicuhi Sevazzi’l-
Kiraati ve’l-izah anha, 1. Baski, thk. Muhammed Abdiilkadir Ata, Daru’l-Kiitiitbi’l-Ilmiyye, Beyrut,
1419/1998, C. 1, s. 187; Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiréat, C. 1, s. 166.

ez-Zemahseri, el-Kessaf ‘an haka’iki gavamizi’t-tenzil ve ‘uytni’l-ekavil fi viichi’t-te’vil,
C. 1, s. 90; ibn Cinni, el-Muhteseb fi Tebyini Viicuhi Sevazzi’l-Kiraat ve’l-izah anha, C. 1,
s. 187; Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kirdat, C. 1, s. 166. EbG Muhammed Siileyman b. Mihran
el-Kufi (6. 148/765)

Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kirdat, C. 1, s. 166; EbG Ali Hasen b. Ali b. Ibrahim b. Yezdad el-
Ehvazi (6. 446/1055), Ebi Muhammed Atiyye b. Said b. Abdillah el-Endeliisi (6. 407/1016),
Ebli Amr Zebban b. el-Ala’ b. Ammar el-Mazini el-Basri (6. 154/771).

ibn Haleveyh, Kitabu’l-Kiradati's-Sazze, s. 9; Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 1, s. 16.
Ebl Abdillah el-Hiiseyn b. Ahmed b. Haleveyh b. Hamdéan el-Hemedani en-Nahvi el-Lugavi (6.
370/980), Ebi Abdirrahman Abdullah b. Mes‘td b. Gafil b. Habib el-Hiizeli (6. 32/652-53).
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Bakara-102.ayet

:371544);31_;2‘3‘

Bakara-102.ayet

:”155&..3J9L;'A31

3.11.2. Maide Siiresi 112. Ayet-i Kerime
5 Sl adaild U8 aide Gl e G Os)A0 08 Y
SOF-UEIF-

SLL e d50 U O

¢
/../q

e

Ca’fer, Yakub,
Halef

Sire-Ayet No Kelime Kelimenin Sahih Kelimenin Sz
okunuslari Okunuslar1
Maide Stresi 156551550 : Tbni 1975 55,152 :Abdil 15851 )53l
112. ayet Zekvan, ibni Amir Hamid,bni 4mir
(muaddil tariki)
Maide Saresi 159&kily U 16088 adails 11618k aokaild Ja
112. ayet Nafi’, Ibn Kisai,Muaz ibn
Kesir,Ebi Amr,Ibn Cebel,Ibn
Amir, Asim, Abbas,Mucahid,ibn
Hamza, Kisai,Eba Cebir,Aise

154 e|-Ukberi Ibn Batta, I’rabii’l-Kirdati’s-Sevaz, C. 1, s. 194; Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 1,

s. 166.

185 g|-Ukberi Ibn Batta, I’rabii’l-Kirdati’s-Sevaz, C. 1, s. 194; Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 1,

s. 166.

156 Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 2, s. 368.

157 Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 2, s. 368.

158 Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 2, s. 368.

159 gz-Zemahseri, el-Kessaf ‘an haka’iki gavamizi’t-tenzil ve ‘uy(ini’l-ekavil fi viichhi’t-te’vil, C. 1,
s. 491; Ahmed b. Muhammed el-Benna, ithafii fuzala’i’l-beser fi (bi)’l-kird’ati’l-erba‘ate ‘aser,
s. 204; Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 2, s. 368.

ez-Zemahseri, el-Kessaf ‘an haka’iki gavamizi’t-tenzil ve ‘uyini’l-ekavil fi viicthi’t-te’vil, C. 1,
s. 491; Ahmed b. Muhammed el-Benna, ithafii fuzala’i’l-beser fi (bi)’l-kird’ati’l-erba‘ate ‘aser,
s. 204; Abdullatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 2, s. 368.

161 Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 2, s. 369.

160
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3.11.3. A‘raf Siresi 40. Ayet-i Kerime
S LD 5T V5 i sl A A Y e 10RE 5 bl 15 gl )
e il (g 545 5 Bl 2 3 (el o

Stre- Kelime Kelimenin Sahih okunuslar1 | Kelimenin Saz Okunuslar
Ayet No
A’raf | 16255y Kesir,ibn Ibn : Nafi’,'83=i ¥ | A’mes,Hasan, 165:164%5y
Stresi Amir, Asim Miicahid
40.ayet
A’raf 166 1) : Nafi’,ibn Kesir,Eba 16704l :fbn Abbas!68°Jal)
Stiresi Amr,ibn Amir ,Asim, Hamza,
40.ayet Kisai,Ebl Ca’fer, Yakub, Halef
A’raf :Said b.Ciibeyr.1690al
Stresi
40.ayet
ArAf -Ibn Abbas,Ikrime®’°0asll
Stresi
40.ayet

162

163

164

165

166

167

168

169

170

Ibn Atiyye Endeliisi, el-Muharrerii’l-veciz fi tefsiri’l-kitabi’l-‘aziz, C. 5, s. 501; Ebl Hayyan el-
Endulusi, Tefsiru Bahri’l-Muhit, C. 4, s. 297, Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 3, s. 45.

Ibn Atiyye Endeliisi, el-Muharrerii’l-veciz fi tefsiri’l-kitabi’l-‘aziz, C. 5, s. 501; Ebi Hayyan el-
Endiiliisi, Tefsiru Bahri’l-Muhit, C. 4, s. 297; Abdillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 3, s. 45.
ez-Zemahseri, el-Kessaf ‘an haka’iki gavamizi’t-tenzil ve ‘uylni’l-ekavil fi viicthi’t-te’vil, C. 1, s.
547; Ahmed b. Muhammed el-Benna, Ithafii fuzala’i’l-beser fi (bi)’l-kird’ati’l-erba‘ate ‘aser, s. 224;
ibn Haleveyh, Kitabu’l-Kiraati's-Sazze, s. 43; Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiréat, C. 3, s. 47.

Ebl Bekr Ahmed b. Miisd b. el-Abbas b. Miicahid et-Temimi (6. 324/936).

Abdillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kuraat, C. 3, s. 47.

Abdillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 3, s. 47.

Ibn Haleveyh, Kitabu’l-Kiraati's-Sazze, s. 43.

Ibn Haleveyh, Kitabu’l-Kirati's-Sazze, S. 43; Ebl Abdillah (Ebi Muhammed) Said b. Ciibeyr b.
Hisam el-Esedi (6. 94/713 [?])

Ibn Haleveyh, Kitabu’l-Kiraati's-Sazze, s. 43; Eb Abdillah Ikrime b. Abdillah el-Berberi el-Medeni
(6. 105/723)
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A’raf Ebu Sumal: 71 0aal)
Stresi
40.ayet
ArAf :Ibn Abbast’2Jaall
Stresi
40.ayet
A’raf 8L B Al 2 142 Ebu Sumal,Ebu
Stiresi Hayve,!™ ibn
40.ayet Musin,Katade, Talha
b.Musarrif'’®, Abdullah
b.Mesud
é?irrjsfi ...:Ebu Imran el "2
40.ayet Cevnil’8 Ebu Nuheyk,El
Asmaii,}"°El
Yemani,Ebu’l Buheyre
A’raf detmas | E180 LAl o
Stiresi
40.ayet

171
172
173
174

175
176
177

178
179
180

Ibn Haleveyh, Kitabu’l-Kiraati's-Sazze, s. 43.

Ibn Haleveyh, Kitabu’l-Kiraati's-Sazze, s. 43.

Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 3, s. 49.

Ebi Hayyan el-Endiiliisi, Tefsiru Bahri’l-Muhit, C. 4, s. 297; ibn Haleveyh, el-Kiraatii's-Sazze, s. 43;
el-Ukberi Ibn Batta, I’rabii’l-Kiraati’s-Sevaz, C. 1, s. 567; Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 3,
s. 50

Ebl Ziir‘a Hayve b. Siireyh b. Safvan et-Tiicibi (6. 158/775 [?])

Ebu Muhammed Seyyidiilkurra Talha b. Musarrif b. Amr el-Yami el-Hemdani el-Kufi [112 h. 730 m.
Ebsi Hayyan el-Endiiliisi, Tefsiru Bahri’l-Muhit, C. 4, s. 297; ibn Haleveyh, Kitabu’l-Kiraati's-Sazze,
S. 43; Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 3, s. 50.

Ebd imran Miséa b. Isa b. Ebi Hac el-Gafecami el-Fasi (6. 430/1039).

Ebl Said Abdiilmelik b. Kureyb el-Asmai el-Bahili (6. 216/831).

Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 3, s. 50.
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A:rﬁf 181514 ) Nafi’,ibn :182°LLal) Ebu Abdullah, :183La.ll
Stresi

40.ayet Kesir,Ebtt Amr,ibn Rezin, Ebu Miclez
Amir,Asim,Hamza,Kisai,Eba
Ca’fer,Yakup,Halef
A'raf 1641,
Stresi ...:Abdullah,Talha,Ubeyye

40.ayet

3.11.4. Enbiya Siresi 4. Ayet-i Kerime

A aald 545 a5 L) 3 Ul i 35 06

Stre-Ayet No Kelime Kelimenin Sahih Kelimenin Sz
okunuslari Okunuslari
Enbiya Siiresi 185 506 : Hamza, 186 2, J & «
4.ayet Kisai, Halef
Enbiya Siresi : Hamza, 187
4.ayet Kisai, Halef
Enbiya Stiresi - Nafi, 188.3% (8
4 ayet ibnKesir,EbaAmr,
fbnAmir, Asim,
Ebt Ca’fer, Yakub

181

182

183

184

185

186

187
188

Ebi Hayyan el-Endiiliisi, Tefsiru Bahri’l1-Muhit, C. 4, s. 298; Ibn Haleveyh, Kitabu’l-Kiraati's-Sazze,
S. 43; Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 3, s. 50.

Ebi Hayyan el-Endiiliisi, Tefsiru Bahri’l-Muhit, C. 4, s. 298; Ibn Haleveyh, Kitabu’l-Kiraati's-Sazze,
S. 43; Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 3, s. 50.

Ebi Hayyan el-Endiiliisi, Tefsiru Bahri’l-Muhit, C. 4, s. 298; Ibn Haleveyh, Kitabu’l-Kiraati's-Sazze,
S. 43; Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 3, s. 50.

Ebl Hayyan el-Endiiliisi, Tefsiru Bahri’l-Muhit, C. 8, s. 298; Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat,
C. 3,s.50.

Abdullatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 6, s.
Abdullatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 6, s.
Abdullatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 6, s.
Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kuraat, C. 6, S.

5.
5.
5.
5.
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3.11.5. Sebe Siiresi 19. Ayet-i Kerime

8 Y Sl i G 55 08 2B 5a 5 Gl 2kUlasd L 1 Al 5 U LT 6 e ) 1 f

255 Jia
Sire-Ayet No Kelime Kelimenin Sahih Kelimenin Saz
okunuslari Okunuslari
Sebe Siresi 18935 ;1003065 bnKesir, | :El yemanitoias )
19.ayet EbaAmr, ibnAmir
Sebe Stresi Nafi, 1925l L, :Yahya b. 193 1),
19.ayet Asim, Hamza, Yamer
Kisai, Eblu Ca’fer,
Halef
Sebe Siresi 194523535 Yakup :Ebu Muaz, 1%z )
19.4yet fcaze

189
190

191

192

193

194

195

Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 7, s. 358.

ez-Zemahseri, el-Kessaf ‘an haka’iki gavamizi’t-tenzil ve “uylni’l-ekavil fi viicthi’t-te’vil, C. 2, s.
559; Muhammed el-Benna, Ithafi fuzala’i’l-beser fi (bi)’l-kird’ati’l-erba‘ate ‘aser, s. 359; el-
Endiiliisi, Tefsiru Bahri’l-Muhit, C. 7, s. 72; ibn Atiyye Endeliisi, el-Muharrerii’l-veciz fi tefsiri’l-
kitabi’l-‘aziz, C. 12, s. 174; Abdillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 7, s. 359

el-Ukberi Tbn Batta, I’rabii’l-Kiraati’s-Sevaz, C. 2, s. 1067; ez-Zemahseri, el-Kessaf ‘an haka’iki
gavamizi’t-tenzil ve ‘uylni’l-ekavil fi viicthi’t-te’vil, C. 2, s. 559; el-Endiiliisi, Tefsiru Bahri’l-
Muhit, C. 7, s. 273; ibn Atiyye Endeliisi, el-Muharrerii’l-veciz fi tefsiri’l-kitabi’l-‘aziz, C. 12, s. 175;
Abdullatif Hatib, Mu’cemii’l-Kuraat, C. 7, s. 360.

ez-Zemahgeri, el-Kessaf ‘an haka’iki gavamizi’t-tenzil ve ‘uyini’l-ekavil fi viicihi’t-te’vil, C. 2,
s. 559; Muhammed el-Benna, Ithafii fuzald’i’l-beser fi (bi)’l-kird’ati’l-erba‘ate ‘aser, s. 359; el-
Endiiliisi, Tefsiru Bahri’l-Muhit, C. 7, s. 72; ibn Atiyye Endeliisi, el-Muharrerii’l-veciz fi tefsiri’l-
kitabi’l-‘aziz, C. 12, s. 174; Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kuiraat, C. 7, s. 359.

el-Endiiliisi, Tefsiru Bahri’l-Muhit, C. 7, s. 272-273; Ibn Haleveyh, Kitabu’l-Kirdati's-Sazze, s. 121;
Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 7, s. 359; Eba Siileyman Yahya b. Ya‘mer el-Advani (0.
89/708 [?])

ez-Zemahseri, el-Kessaf ‘an haka’iki gavamizi’t-tenzil ve ‘uyini’l-ekavil fi viicthi’t-te’vil, C. 2,
s. 559; Muhammed el-Benna, Ithafii fuzala’i’l-beser fi (bi)’l-kird’ati’l-erba‘ate ‘aser, s. 359; Ebi
Hayyan el-Endiiliisi, Tefsiru Bahri’l-Muhit, C. 7, s. 72; Ibn Atiyye Endeliisi, el-Muharrerii’l-veciz fi
tefsiri’1-kitabi’l-‘aziz, C. 12, s. 174; Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 7, s. 359

ez-Zemahseri, el-Kessaf ‘an haka’iki gavamizi’t-tenzil ve ‘uylni’l-ekavil fi viicthi’t-te’vil, C. 2, s.
559; Ibn Haleveyh, Kitabu’l-Kiraati's-Sazze, s. 121; Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 7, s. 361;
Ebl Abdirrahméan Muaz b. Cebel b. Amr el-Ensari (6. 17/638).
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3.11.6. Yasin Siresi 38. Ayet-i Kerime

: 2s %z amizyot faze s TR
palad) 3352l 008 SN LAY (5 535 (el

Sire-Ayet No Kelime Kelimenin Sahih okunuslari Kelimenin Saz

Okunuslar1

Yasin Stresi 19611 il Nafi’,ibn 1971 el ;198 i Y
38. ayet Kesir,EbdAmr,ibnAmir ,Asim, | ibn. Mesad,ibn.
Hamza, Kisai,Ebu Ca’fer, Abbas, Tkrime

Yakub, Halef
. . 199, as )
Yasin Stresi Tl <

38.ayet

Ibn. Mesid, Ibn.
Abbas, Tkrime

196
197

198

199

Abdillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kuraat, C. 7, s. 485.
ez-Zemahseri, el-Kessaf ‘an haka’iki gavamizi’t-tenzil ve ‘uyini’l-ekavil fi viicthi’t-te’vil, C. 2,
s. 588; Ibn Haleveyh, el-Kiraatii's-Sazze, s. 126; Ebii Hayyan el-Endiiliisi, Tefsiru Bahri’l-Mubhit,
C. 7, s. 336; Abdiillatif Hatib, Mu’cemtii’l-Kiraat, C. 7, s. 485.
ez-Zemahseri, el-Kessaf ‘an haka’iki gavamizi’t-tenzil ve ‘uyini’l-ekavil fi viicihi’t-te’vil, C. 2,
s. 588; Ibn Haleveyh, el-Kiraatii's-Sazze, s. 126; Ebii Hayyan el-Endiiliisi, Tefsiru Bahri’l-Mubhit,
C. 7, s. 336; Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 7, s. 485.
ibn Haleveyh, Kitabu’l-Kiraati's-Sazze, s. 126; Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 7, s. 485.
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3.11.7. Saffat Siresi 130. Ayet-i Kerime

Sire-Ayet No Kelime Kelimenin Sahih Kelimenin Saz
okunuslari Okunuslari
Saffat Stresi 20050 5 J) 208 G G i e 220 53
130.4yet Nafi’,ibn Amir, --- 5l& P3¢l Ton
Y akub Mestd, Yahya,
A’mes, Ubeyye b.
k’ab,?%* Ebu Nuheyk,
Hasan
Saffat Saresi 1205 )
130.ayet [bnKesir, EbaAmr,

As1m, Hamza,
Kisai, Eba Ca’fer,
Halef

200
201

202

203

204
205

Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 8, s. 56.

Ebl Hayyan el-Endiilisi, Trfsiru Bahri’l-Muhit, C. 7, s. 373; el-Ukberi Ibn Batta, I’rabii’l-Kiraati’s-
Sevaz, C. 2, s. 1093; Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 8, s. 57.
Ebi Hayyan el-Endiiliisi, Tefsiru Bahri’l-Muhit, C. 7, s. 373; Ibn Haleveyh, Kitabu’l-Kiraati's-Sazze,
s. 128; Abdullatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 8, s. 57.
Ibn Haleveyh, Kitabu’l-Kiraati's-Sazze, s. 128; Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 8, s. 58.
Ebii’l-Miinzir (Ebii’t-Tufeyl) Ubey b. Kb b. Kays el-Ensari (6. 33/654 [?]).

el-Endiiliisi, Tefsiru Bahri’l-Muhit, C. 7, s. 373; el-Ukberi Ibn Batta, I’rabii’l-Kirati’s-Sevaz, C. 2,
s. 1093; Muhammed el-Benna, Ithafii fuzala’i’l-beser fi (bi)’l-kird’ati’l-erba‘ate ‘aser, s. 370;

Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 8, s. 56.
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3.11.8. Zuhruf Siiresi 24. Ayet-i Kerime

PR I RARE RN ER R
SED_ D)

2

e 555 U 538 K 515108

Stre-Ayet No Kelime Kelimenin Sahih Kelimenin Saz
okunuslari Okunuslari
Zuhruf Saresi 20608 fbnAmir, ;2070
24 .ayet Hafs,Asim
Nafi’,ibn :2080s
Kesir, EbaAmr,
As1m, Hamza,
Kisai, Eba Ca’fer,
Yakub, Halef
Aresi Nafi’, fbn 20985 2108
Zuhruf Saresi .V . >
4 Kesir,Ebl Amr,Ibn Ebu Cafer_,
24 .ayet Amir ,Asim, 211Seybe,?!? Ibn
Hamza, Kisai,Ebl Miksem,?3
Ca’fer, Yakub, Za’ferani,>*Ebu
Halef seyh el-hunai, Halid

b. Ilyas, Ubeyye b.
Ka’b

206

207

208
209

210

211
212
213
214

el-Endiiliisi, Tefsiru Bahri’l-Muhit, C. 8, s. 11; Muhammed el-Benna, Ithafii fuzala’i’l-beser fi (bi)’l-
kird’ati’l-erba‘ate ‘aser, s. 385; Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 8, s. 363.

el-Endiiliisi, Tefsiru Bahri’l-Muhit, C. 8, s. 11; Muhammed el-Benna, Ithafii fuzala’i’l-beser fi (bi)’l-
kird’ati’l-erba‘ate ‘aser, s. 385; Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 8, s. 363.

Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 8, s. 364.
el-Endiiliisi, Tefsiru Bahri’l-Muhit, C. 8, s. 11; Muhammed el-Benna, ithafii fuzala’i’l-beser fi (bi)’l-
kird’ati’l-erba‘ate ‘aser, s. 385; Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 8, s. 364.

ez-Zemahseri, el-Kessaf ‘an haka’iki gavamizi’t-tenzil ve ‘uyini’l-ekavil fi viicthi’t-te’vil, C. 3,
s. 94; Muhammed el-Benna, Ithafii fuzald’i’l-beser fi (bi)’l-kird’ati’l-erba‘ate ‘aser, s. 385; Ibn
Haleveyh, Kitabu’l-Kiraati's-Sazze, s. 135; Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 8, s. 364.

Ebi Ca‘fer Yezid b. el-Ka‘ka‘ el-Mahzimi el-Medeni (6. 130/747-48).

Ebt Bekr Abdullah b. Muhammed b. Ebi Seybe Ibrahim el-Absi el-Kifi (6. 235/849)
Ebl Bekr Muhammed b. el-Hasen b. Ya‘kiib el-Attar el-Bagdadi (6. 354/965)
Ebi Ali el-Hasen b. Muhammed b. Sabah el-Bagdadi ez-Za‘ferani (6. 260/874
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3.11.9. Tar Siresi 28. Ayet-i Kerime

bl 1 4 4055 U8 e R

Stre-Ayet No Kelime Kelimenin Sahih Kelimenin Saz
okunuslari Okunuslari
A Thn 2060 2%
Tr Siiresi 28 yet 215 2.5 Naft', Tbn Pt .
U Surest £6.4ye 2= Kesir,Ebi Amr,Ibn

Amir ,Asim,
Hamza, Kisai,Ebl

Ca’fer, Yakub,
Halef
Tar Stresi 28.ayet 20745 IbnKesir, 2184 B
EbGAmr, ibnAmir,

Asim, Hamza,

Yakub, Halef

Tar Stresi 28.4ayet Nafi’, Kisai, ;2%

Ebi Ca’fer,

215

216

217

218

219

Ibn Atiyye Endeliisi, el-Muharrerii’l-veciz fi tefsiri’l-kitabi’l-‘aziz, C. 14, s. 64; Muhammed el-
Benna, Ithafii fuzala'i’l-beser fi (bi)’l-kira’ati’l-erba‘ate ‘aser, s. 34; Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-
Kiraat, C. 9, s. 161.

Ibn Atiyye Endeliisi, el-Muharrerii’l-veciz fi tefsiri’l-kitabi’l-‘aziz, C. 14, s. 64; Muhammed el-
Benna, Ithafi fuzala’i’l-beser fi (bi)’l-kird’ati’l-erba‘ate ‘aser, s. 34; Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-
Kiraat, C. 9, s. 161.

ez-Zemahseri, el-Kessaf ‘an haka’iki gavamizi’t-tenzil ve ‘uylni’l-ekavil fi viicthi’t-te’vil, C. 3, s.
74; Muhammed el-Benna, ithafii fuzala’i’l-beser fi (bi)’l-kira’ati’l-erba‘ate ‘aser, s. 401; Abdiillatif
Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 9, s. 162.

ez-Zemahseri, el-Kessaf ‘an haka’iki gavamizi’t-tenzil ve ‘uylni’l-ekavil fi viicthi’t-te’vil, C. 3, s.
74; Muhammed el-Benna, Ithafii fuzala’i’l-beser fi (bi)’l-kird’ati’l-erba‘ate ‘aser, s. 401; Abdiillatif
Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 9, s. 162.

Muhammed el-Benna, thafii fuzala’i’l-beser fi (bi)’l-kira’ati’l-erba‘ate ‘aser, s. 22; Abdiillatif Hatib,
Mu’cemi’l-Kiraat, C. 9, s. 162.
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3.11.10. Hadid Siresi 18. Ayet-i Kerime

wsﬁ\ AFPATEICRIT IR

) gla iy cilBRaAl 5 (aliaddl &)

Stre-Ayet Kelime Kelimenin Kelimenin
No Sahih Saz
okunuslari Okunuslar1
Hadid e g oiadll g 222083341 &)
Stresi 2208840, ! 221684 O
18.ayet Nafi’, ibn Ubeyye b.
Kesir, Ebi Ka’b
Amr, Ibn
Amir, Asim,
Hamza,
Kisai, Eba
Ca’fer,
Yakub,
Halef
Hadid ol G
Sresi ! 22385
18.4yet Ibn  Kesir,
Asim

220
221
222

223

Abdullatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 9, s. 341.
Abdullatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 9, s. 341.

Ebsi Hayyan el-Endiiliisi, Tefsiru Bahri’l-Muhit, C. 8, s. 223; Ibn Atiyye Endeliisi, el-Muharrerii’l-
veciz fi tefsiri’l-kitdbi’l-‘aziz, C. 14, s. 311; Ibn Haleveyh, Kitabu’l-Kiraati's-Sazze, s. 152;

Abdullatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 9, s. 342
Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 9, s. 342.
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Hadid
Sdresi

18.4yet

2245\

2255,
Nafi’, Ibn
Kesir,Ebl
Amr,ibn
Amir ,
Asim,
Hamza,
Kisai, Eba
Ca’fer,
Yakub,
Halef

- 226l

Zemahseri

Hadid Siaresi
18.ayet

[bn 227z
Kesir, ibn
Amir, Eba
Ca’fer,
Yakub

sekilde oldugu incelenmeye gayret edilecektir.

3.12. Muhammed Esed'in Kiraatlere Dair Bilgi Verdigi Ayet-i

Kerimelerdeki Sahih ya da Saz Kirdat Farkhiiklarin Maniya

Etkisi

Bu baslik altinda, onceki kisimda isaret edilen farkliliklarin manaya tesirinin ne

3.12.1. Bakara Siiresi 102. Ayet-i Kerime
_ st PSS PLATI I 2 10fs gy - - ;;\u’ﬁ §s . 3 e, 15y - 280
Osalay 15588 (plalidl) G815 Gaills 58 Loy Galis lle e Gudalpldl | 515 L | gl

TENEE: p 1 [P IV A P Sy oy~ AP T B P
Ladl Ve SAa aal e ul.,da_a Ly Gg ey g )la d.'l_u u.&l.d\ LS d:}.'a\ Loy oadadl Gl

224
225
226

227

Abdullatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 9, s. 342.

Abdullatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 9, s. 342.

ez-Zemahseri, el-Kessaf ‘an haka’iki gavamizi’t-tenzil ve ‘uylni’l-ekavil fi viicthi’t-te’vil, C. 3,
s. 202; Abdullatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 9, s. 342.

Abdiillatif Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, C. 9, s. 342.
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Cumhurun kabul ettigi u-\SN\ seklinde kirdat edildiginde?®® o iki kisinin iki

melek oldugu seklinde manaya etki ettigi, ¢ (el melikeyni) seklinde kirdat eden
Imamlarm okuyusu ise iki kral olarak manaya etki ettigi goriiliir.??° Taberi; Ibn Abbas,
Hasan b. Ali, Ebu’l Esved ed’Diiveli, Dahhak, Ibn Ebza, Said b. Ciibeyr, Ez Ziihri ve

Kuteybe’nin okuyusu olan Wi okuyusunun hatali oldugunu ve manasminda o halde iki

kral oldugunu ifade etmistir.?*°

Beydavi: &s0; &y kelimeleri Gayr-1 Miinsarif (cer ve tenvin almazlar)
olduklarindan iki ayn kisi, yani o&W kelimesine atif oldugundan iki kisi oldugunu ve
anlaminda mandya etki ettigini sdylemistir.?3! Sahih kirdatler &sjb; &y ve &L

seklindedirler

3.12.2. Maide Siiresi 112. Ayet-i Kerime
JE=elald) (e 3350 Lo 038 4 ) abits b i ) (R G 0515801 06 )
G5 K ) 0 ) S0

Cumhur (Nafi’, ibn Kesir, Eba Amr, ibn Amir, Asim, Hamza, Kiséi, Eba Ca’fer,
Yakub, Halef) kiraat imamlarinin kirdatine gore <& ahils Jd (Rabbinin giicii yeter mi)
bi¢cimindedir. Fakat bu kiraat seklindeki manaya bakildiginda, Allah Tedld’nin istedigi
bir seye giiciiniin yetmesiyle alakali endiseyi barindirdig: goriiliir. Buna kargin gakaisd Ja
&) “Rabbinden isteyebilir miydin” seklinde okunursa yani () harfi yerine (<) harfi
kondugunda <) kil Ja (Rabbinin giicii yeter mi) b, akild (b “Rabbinden

isteyebilirmiydin seklinde manay1 bdyle etkiler.?3

228 Nafi’, ibn Kesir, Eba Amr, ibn Amir, Asim, Hamza, Kisai, Eba Ca’fer, Yakub, Halef
229 Esed, Kur’an Mesaji, s. 29

230 Abdiillatif Hatib, Mu’cemu’l-Kiraat, C. 1, s. 164.

231 el-Beydavi, Envaru’t-Tenzil ve Esraru't Te'vil, C. 1, s. 97.

232 g|-Beydavi, Envaru’t-Tenzil ve Esraru't Te'vil, C. 2, s. 149.
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3.12.3. A’raf Siresi 40. Ayet-i Kerime
2 Gia Bal 65 V5 ol Qs G A Y e 1,75RA0 5 el 1 55 Gl
Cra Al (g 340 AIKGTLLAT 20 L (adll

Ja3)) kelimesinin birka¢ farkli okuyus bi¢imleri vardir. Bazi miifessirler bu
kelimeye deve anlami vermisler, bazilar1 ise halat, kinnap, kalin biikiimli urgan
anlamlarin1 vermislerdir. Bu kelimedeki anlam farkliliklarinin nedenlerine baktigimizda
Jasll kelimesinin seddeli J2all geddesiz Jsall ya da gogul Jeal olarak yapilan kirdat
bigimlerinin ciimle igerisinde ki kiraatine gore ya da atfettigi kelimeye gore farkh
anlamlara gelmektedir.Jeadl - 32411 - (i - L4l kelimeleri kullamldig: duruma gére ya
deve anlamaina yada kalin urgan anlamina gelmekte oldugunu ve manay: etkiledigini
goriiriiz.

3.12.4. Enbiya Siresi 4. Ayet-i Kerime

el el 5357 15 L) 8 O3 g 2 O

JG (dedi-soyledi) kelimesinin 3% (deki) seklinde kiraat edenler de vardir. Bazi
miifessirler kelimenin izahini yaparak iki kirdat bigimininde ayni anlama geldigini ifade
ederler. Baz1 miifessirler ise J& (soyledi) ifadesinde Allah soyledi, O (deki) ifadesinde

ise Resuliim sen “deki” manalarinin ¢ikarilmasi gerektigini ifade etmislerdir.?*® Sonucta

kelimenin her iki sahih okuyus formunda da mananin etkilendigini gérmekteyiz

3.12.5. Sebe Siiresi 19. Ayet-i Kerime

o8 O)° Bah J8 Sy Cunlal dhtilans 2nal ) sl U HELT G del 1 ) 1
HR8 Jala 0K Y

Kiraat imamlarmin bazilanii=l & ( Ey Rabbimiz mesafeyi uzat), bazilar1 &)
iely(Rabbimiz mesafeyi uzatti), bazilar1 ise 33 &) (Rabbbimiz mesafeyi uzaklastir)
anlamlarma gelen kelimeleri kirdat etmislerdir. Dolayisiyla kirdat edilen her farkl

bicimin anlama etki ettigini gormekteyiz.

233 el-Kurtubi, el-Cami* li-Ahkami’l-Kur’an, C. 14, s. 176.
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3.12.6. Yasin Siresi 38. Ayet-i Kerime
il 30 1 ST S (5 )33 Gl

Cumhur Kurranin ittifak etigi bu ayat-i Kerime W 584 geklinde okunur.

Manasi ise “istikrar bulacagi noktaya dogru” anlaminda olur.
Abullah b. Mes’ud & %Y seklinde kirdat eder ve manaya “o hig ara vermeden kendi
yoriingesinde hareket eder”” anlaminda etki eder. 24

3.12.7. Saffat Siiresi 130. Ayet-i Kerime

Saffat Stresi 130. Ayet-i kerimesindeki sl e 23 Kelimesini, Yasin,
idrasin sekillerinde okuduklar1 ve ilyasin-idrasin kelimelerinin farkli kisiler olmadigini,

yani aymi kisiyi farkli kelimelerle ifade ettiklerini ve mandya etki etmedigini

gormekteyiz. >

3.12.8. Zuhruf Siiresi 24. Ayet-i Kerime
5508 4 sl Uy B 1 JE e aile 2355 e (AL, 28 5151 08
J& (dedi) seklinde kiraat edildiginde veya 3% (de) seklinde de kiraat edildiginde
manaya etki ettigini gormekteyiz.
3.12.8. Tiir Siiresi 28. Ayet-i Kerime
a1 S0 5 A 25 0B (e K Y
Bazi kiraat ekolerinin ﬁl(sﬁphesiz 0) seklinde, baz1 kiraat ekollerinin de 4 (0)

seklinde kiraat ettikler bu edatin hemzesinin fetha ya da kesra hareke olmasindan dolay:

manaya etki ettigi goriilmektedir. 2%
3.12.9. Hadid Siresi 18. Ayet-i Kerime
L% Al 205 2e el Bid U 8l | sl il clBiiaslly (paiiadl) )

clBadlly (eiadll &) (Hakikati tastik eden)?3’ ayrica bu kelimeler yani (83a4l Al
cl83aally (el-Miissaddikine ve el-Miissaddikati) “tasadduk kékiinden gelmektedir.2%® Bu

234 Esed, Kur’an Mesaji, s. 901
2% Esed, Kur’an Mesaji, s. 1001
2% Esed, Kur’an Mesaji, s. 1076
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kelimelerdeki (u=) sad harfinin seddeli ve seddesiz okunusu mevcuttur. (=) harfi
seddeli okundugunda kelime “tasadduk™ anlamina gelir. (u=) harfi sedesiz okundugunda

ise “tasdik eden” anlaminda ménaya etki eder.

237 Esed, Kur’an Mesaji, s. 1114
2% Siiyati, Tefsiru’l-Celaleyn, C. 27, s. 539.
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SONUC

Bu calismada Muhammed Esed’in telif ettigi The Message Of Quran (Kur’an
Mesaji) adli Meal tefsirini kiraatler baglaminda ele almaya calistik. Muhammed Esed,
Miisliiman olmadan dnce yasamis oldugu dini ve kiiltiirel yap1 kendi aile yapisina uygun
olmasina karsin i¢ huzuru yakalayamamis, uzunca bir miiddet arayis igerisinde olduktan

sonra Islam’la tanismis ve Miisliiman olmustur.

I[slami bir hayati benimsemeden evvelki yasam tarzina gerekli elestiriyi
yapabilen Muhammed Esed, hem dogup biiyiidiigli ¢evreyi terk edip yeni bir yasam
felsefesi olusturmus hem de yeni elde ettigi Miisliimanca yasamin Avrupa’ya yani Bati
diinyasina en giizel sekliyle aktarilmasi gerektigini iyi kavramisti. Bu kavrayisin
sonunda Islami arastirmalara hiz verip Isldmi yasam tarzin1 Bati medeniyetinin idrakine
sunma gayreti icerisine girmistir. Iste bu gayretin sonucunda The Message Of Quran
(Kur’an Mesaji) adli Meal tefsiri olusturmus ve bu ¢alismada ayetlerin ilk dénemdeki
manalarin1 kullanmigtir. Meal tefsirinde kelimelerin mana baglamlarin1 géz Oniinde
bulundurmustur. Eserden faydalanacak okuyucuya dipnot ve parantez ig¢i bilgiler

sunmustur.

Kur’an-1 Kerim-in icerdigi evrensel mesajlar1 Bati’da yasayan insanlara
aktarmay1 ve sevdirmeyi ilke edinen Esed, hem dogup biiyiidiigli ¢cevrenin hem de
Pakistan’da kaldig1 siire i¢inde etkilendigi Seyyid Ahmet Han felsefesinin tesiriyle
Kur’an-1 Kerim-in ayetlerinin anlam ve mesajlarin1 rasyonallestirme gayreti igine
girmistir. Bu baglamda Muhammed Esed’in, Kur’an ayetlerini tefsir metodunda genelde
Misir’da Muhammed Abduh ve Resid Riza’ya 6zgii Gislubun etkilesimi bulundugu ifade
edilebilir. Bu tslup, Kur’an odakli oldugu gibi c¢agdas fikirlere veya batinin
paradigmalarina deger atfederek gelenegi azami oOlglide elestirmektedir. Muhammed
Esed, tevile bagvurmakta, ayetleri akil ve c¢agdas deger yargilarina uyarlayarak

manalandirmakta ve neticede apolojetik (6ziircii) bir tislup agiga ¢ikmaktadir.

Muhammed Esed, ibadetlerde asil olanin sekil degil 6z ve maksadin oldugunu
belirtirken, ayetlerdeki gereksiz ayrintilarin bertaraf edilmesi gerektigi ve miictehidin
ictihat ettigi hususlar1 kanun gibi algilamanin dini hayati zora sokacagini ifade

etmektedir.
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Muhammed Esed’in anlayisinda miiminler, dini hayatlarin1 yasamak i¢in
oncekilerden faydalanmadan ziyade, Allah’in herkese verdigi melekelerini kullanmakla

yiikiimliidiirler.

Muhammed Esed’in Kur’an ayetlerini tefsir ederken Arapganin gramer
yapisindan yararlanmis, kirdatlerden fazla etkilenmemis ve gegmisten bu yana alimlerin
ittifak ettikleri goriisleri terk edip sahsi goriislerini teorik kavramlar iizerine bina

etmistir.

Bu calismamizda, Muhammed Esed’in Meal tefsirinde, kirdatler baglaminda
degindigi on ayet tespit edilmistir. Muhammed Esed’in kirdatler baglaminda ele aldig
bu on ayet Celaleyn, Beyzavi, Razi, Taberi, Kurtubi tefsirleriyle karsilagtirma yapilarak,
Esed’in isaret ettigi kelimenin hangi kirdat imami tarafindan nasil okundugunu ve hangi
miifessirin tefsirinde hangi kirdati esas aldigi ayr ayri sunulmustur. Tespit
edebildigimiz bu on ayet-i kerimede Muhammed Esed’in kiraatler baglaminda isaret
ettigi kelimeleri kiraat imamlarinin nasil okuduklar tablolar halinde ve tablolarda ilgili
kelimenin gegtigi slire ve ayet numaralari gosterilmistir. Tablolar icerisinde hangi
kelimenin sahih hangisinin saz kirdat oldugu belirtilmistir. Mezk@r on ayette Kiraat
imamlarinin sahih ve $az okuyus bigimleri tespit edilip, Celaleyn, Beyzavi, Razi, Taberd,
Kurtubi tefsirlerinde ve Muhammed Esed’in Meal tefsirinde manayi nasil etkiledikleri

gosterilmeye calisilmistir.
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